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/A Udhézime pér siguriné

Né interes té sigurisé tuaj si dhe pér njé
pérdorim té sakté, pérpara se té instaloni dhe
té pérdorni pér heré té paré pajisjen, lexoni
me kujdes kété manual té pérdoruesit, duke
pérfshiré késhillat dhe paralajmérimet. Pér té
shmangur gabime dhe aksidente té
panevojshme, éshté e réndésishme qé té
gjithé personat gé do té€ pérdorin kété pajisje,
té njohin miré ményrén e pérdorimit dhe
vecorité e sigurisé. Ruajini kéto udhézime dhe
sigurohuni gé t'i bashkéngjiten pajisjes né rast
se do ta falni apo do ta shisni até, né ményré
gé kushdo qé do ta pérdoré gjaté
jetégjatésisé sé saj, té jeté i mirinformuar pér
pérdorimin e pajisjes dhe siguriné ndaj saj.
Pér siguriné e jetés dhe pronés, zbatojini
masat paraprake té udhézimeve té pérdorimit,
pasi prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
démtime té shkaktuara nga pakujdesia.

Siguria e fémijéve dhe personave me

probleme

* Kjo pajisje nuk €shté pérshtatur pér
pérdorim nga personat (pérfshiré fémijét)
me aftési té kufizuara fizike, ndjesore apo
mendore, ose me mungesé pérvoje dhe
njohurish, pér sa kohé nuk jané té
mbikéqyrur apo jané udhézuar si té
pérdorin pajisjen nga njé njeri pérgjegjés
pér siguring e tyre.
Fémijét duhet t€ mbikéqyren pér t'u
siguruar gé nuk luajné me pajisjen.

+ Mbaijini té€ gjitha materialet e paketimit larg
fémijéve. Ka rrezik asfiksimi.

* Nése do ta hidhni pajisjen, higni spinén nga
priza, pritni kabllon e ushgimit (sa mé prané
pajisjes sa t& mundeni) dhe higni derén pér
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Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

té parandaluar fémijét g€ luajné té pésojné
ndonjé goditje elektrike apo t€ mbyllen veté
brenda.

* Nése kjo pajisje qé pérmban brava
magnetike té derés do té vendoset né vend
té njé pajisjeje té vjetér me bravé né trajté
suste (shul) mbi deré apo mbi kapak,
sigurohuni qé ta shkatérroni até bravé
pérpara se té hidhni pajisjen e vjetér. Kjo
do té parandalojé qé pajisja té kthehet né
rrezik vdekjeje pér fémijét.

Siguria e pérgjithshme
& Paralajmérim

Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né karkasén

e pajisjes ose né strukturén inkaso.

+ Pajisja éshté ndértuar pér té& mbajtur
ushgime dhe/ose pije né shtépi dhe pér
pérdorime té ngjashme, si p.sh.:

— né zonat e kuzhinés pér personelin né
dyqane, né zyra dhe né ambiente té€ tjera
pune;

— né ferma dhe nga klientét né hotele,
motele dhe ambiente té tjera banimi;

— né ambiente me fjetje dhe méngjes;

— né katering dhe pérdorime t€ ngjashme
jo pér shitje.

» Mos pérdorni asnjé pajisje mekanike apo
mjete artificiale pér té pérshpejtuar shkrirjen
e akullit.

» Mos pérdorni pajisje té tjera elektrike (si
makiné akulloresh) brenda pajisjeve
ftohése, pér sa kohé gé nuk jané pérshtatur
pér kété nga prodhuesi.

» Mos e démtoni garkun e Iéndés ftohése.
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+ Gazi ftohés (izobutani) (R600a) gé ndodhet
né garkun ftohés té pajisjes, éshté njé gaz
natyror me njé nivel té larté pajtueshmérie
me ambientin, por gé éshté gjithsesi i
ndezshém.

Gjaté transportimit dhe instalimit t& pajisjes,
sigurohuni qé asnjé nga pjesét e qarkut
ftohtés té mos démtohet.

Nése qarku ftohtés démtohet:

— shmangni flakét e hapura dhe burimet
ndezése

— ajrosni térésisht dhomén né té cilén
ndodhet pajisja

+ Eshté e rrezikshme té ndryshoni
specifikimet apo té pérpigeni ta modifikoni
kété produkt né ¢do ményré t€ mundshme.
Cdo démtim i shkaktuar né kabllo mund té
shkaktojé qark té shkurtér, zjarr dhe/ose
goditje elektrike.

Paralajmérim Cdo komponent elektrik

(kabllo i ushgimit, spina, kompresori)
duhet té z&vendésohet nga njé agjent i
certifikuar shérbimi ose nga njé personeli i
kualifikuar i shérbimit pér t& shmangur
rreziget.

1. Kablloja e ushqimit nuk duhet té
zgjatet.

2. Sigurohuni gé spina nuk éshté shtypur
apo démtuar nga pjesa e pasme e
pajisjes. Njé prizé e shtypur apo e
démtuar mund té mbinxehet e mund té
shkaktojé zjarr.

3. Sigurohuni gé priza e pajisjes té jeté
lehtésisht e arritshme.

4. Mos e térhigni spinén nga kablloja.

5. Nése priza e ushqimit éshté e liruar,
mos futni né té spinén elektrike. Ka
rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

6. Nuk duhet ta vini né puné pajisjen pa
kapakun e llambés (nése éshté
parashikuar) s€ ndrigimit té
brendshém.

* Kjo pajisje éshté e réndé. Béni kujdes kur e

[évizni até.

» Mos higni dhe mos prekni sende nga
dhoméza e ngrirjes nése i keni duart té
WWwWw.zanussi.com

njoma, pasi kjo mund té shkaktojé démtim
té lékurés ose djegie té shkaktuara nga
bryma/ngrirési.

« Shmangni ekspozimin e gjaté té pajisjes né
dritén e drejtpérdrejté té diellit.

» Llambushkat (nése jané parashikuar) e
pérdorura né kété pajisje jané llamba té
posagme té pérzgjedhura vetém pér
pérdorim né pajisje elektro-shtépiake. Ato
nuk jané té pérshtatshme pér t'u pérdorur
pér ndrigim dhome.

Pérdorimi i pérditshém

* Mos vendosni ené té nxehta mbi pjesét
plastike té pajisjes.

* Mos ruani brenda né pajisje gaz dhe léng té
ndezshém, pasi kéto mund té shpérthejné.

* Mos vendosni produkte ushgimore
drejtpérdrejt né zgavrén e daljes sé ajrit gé
ndodhet né murin e pasmé. (Nése pajisja
éshté Pa formim bryme)

* Ushgimet e ngrira nuk duhet té ringrihen
nése jané shkriré njéheré.

* Ushgimet e ngrira té paketuara
paraprakisht, ruajini né pajisje sipas
udhézimeve té prodhuesit t&€ ushqimit.

« Késhillat e prodhuesit té pajisjes pér
ruajtien e ushgimeve, duhet t'i ndigni me
pérpikméri. Késhillohuni me udhézimet
pérkatése.

* Mos vendosni pije té€ gazuara ose
shkumézuese né dhomézén e ngrirjes, pasi
kéto krijojné presion brenda shishes dhe
mund té shpérthejné, gjé qé do té démtojé
pajisjen.

» Kubet e akullit mund té shkaktojné djegie
nése konsumohen direkt nga pajisja.

Kujdesi dhe pastrimi

+ Pérpara se té kryeni veprime pér
mirémbajtjen e pajisjes, fikeni até dhe
higeni nga priza.

* Mos e pastroni pajisjen me objekte
metalike.

* Mos pérdorni objekte t& mprehta pér té
hequr brymén nga pajisja. Pérdorni njé
kruajtése plastike.



Mos pérdorni kurré tharése flokésh ose
pajisje té tiera ngrohése pér té pérshpejtuar
shkrirjen. Nxehtésia e tepért mund té
démtojé pjesén e brendshme plastike dhe
lagéshtia mund té hyjé né sistemin elektrik
e té béjé masé.

Instalimi

E réndésishme Pér lidhjet elektrike ndigni me
kujdes udhézimet e dhéna né paragrafét e
veganté.

Shpaketoni pajisjen dhe kontrolloni nése ka
démtime. Mos e lidhni pajisjen nése ajo
éshté e démtuar. Raportoni menjéheré
démtimet e mundshme né vendin ku keni
bleré pajisjen. Né kété rast, ruajeni
paketimin.

Eshté e késhillueshme té prisni t& paktén
katér oré pérpara se té lidhni pajisjen, pér t'i
lejuar vaijit té rriedhé né kompresor.

Rrotull pajisja duhet té keté njé qarkullim té
mjaftueshém té ajrit, pasi mungesa e tij do
té shkaktonte mbinxehje. Pér té arritur
ventilim t& mjaftueshém, ndigni udhézimet
pérkatése pér instalimin.

Aty ku éshté e mundur, pjesa e pasme e
produktit duhet té vendoset pas murit pér té
shmangur prekjen ose kapjen e pjeséve té
nxehta (kompresorit, kondensatorit), e pér
té shmangur djegie t€ mundshme.

Pajisja nuk duhet vendosur prané
radiatoréve apo sobave.

+ Sigurohuni qé spina té jeté e arritshme pas
montimit té pajisjes.

+ Lidheni vetém me ujé té pijshém (Nése nuk
parashikohet lidhja me ujin).

Shérbimi

» Cdo ndérhyrje elektrike e nevojshme pér
instalimin e késaj pajisjeje, duhet kryer nga
njé elektrigist i kualifikuar ose nga njé
person i afté.

+ Shérbimi i kétij produkti duhet té kryhet nga
njé Qendér e autorizuar Shérbimi, si dhe
duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Mbrojtja e Mjedisit

Kjo pajisje nuk pérmban gazra gé mund

té démtojné shtresén e ozonit né garkun
e ftohésit apo né materialet izoluese. Pajisja
nuk duhet té hidhet sé bashku me plehrat e
tjera té qytetit. Shkuma izoluese pérmban
gazra té ndezshém: pajisja duhet té hidhet né
pérputhje me rregullat e zbatueshme té
vendosura nga autoritetet tuaja lokale.
Shmangni démtime né njésiné ftohése,
veganérisht né pjesén e pasme prané
shkémbyesit t€ nxehtésisé. Materialet e
pérdorura pér kété paijisje gé kané simbolin
¢ jané té riciklueshme.
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Paneli i kontrollit

Fletét

Koshat e ngrirésit
Paneli | kontrollit
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Etiketa e specifikimeve
Koshat e médhen]

Drita e alarmit

Treguesi i ngrirjes sé shpejté
Celési i ngrirjes sé shpejté
Llamba e kontrollit
Rregullatori i temperaturés

Ndezja

Vendoseni spinén miré né prizén e murit.
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Rrotullojeni rregullatorin e temperaturés né
drejtim té akrepave té orés né njé pérzgjedhje
mesatare.

Drita treguese dhe drita e alarmit do té
ndizen.

Fikja

Pér té fikur pajisjen, rrotulloni rregullatorin e
temperaturés né pozicionin "0".

Rregullimi i temperaturés
Temperatura rregullohet automatikisht.



Pér té véné né funksionim pajisjen, veproni si

mé poshté:

« rrotulloni rregullatorin e temperaturés drejt
njé pérzgjedhjeje mé té ulét, pér té pérftuar
minimumin e ftohtésisé.

« rrotulloni rregullatorin e temperaturés drejt
njé pérzgjedhjeje mé té lart€, pér té pérftuar
maksimumin e ftohtésisé.

Pozicioni i ndérmjetém éshté pérgjithésisht

mé i pérshtatshmi.

Megijithaté, duhet té zgjidhet pérzgjedhja e

sakté duke pasur parasysh se temperatura

brenda pajisjes varet nga:

» temperatura e dhomés

Pérdorimi | pérditshém

Depozitimi i ushgimeve té ngrira

Kur e ndizni pér heré té paré ose pas njé
periudhe té gjaté mospérdorimi, pérpara se té
futni produkte né dhoméz, Iéreni pajisjen té
punoj té paktén 2 oré.

Sirtarét e ngrirésit sigurojné gé té gjeni lehté
dhe shpejt paketén e ushqgimit gé déshironi.
Nése ju duhet t& magazinoni sasi t&¢ médha
ushgimi, higni gjithé sirtarét pérveg sirtarit té
poshtém qgé duhet té jeté né vend pér té
siguruar qarkullim té miré té ajrit. Né té gjitha
raftet éshté e mundshme gé té vendosni
ushgime gé dalin jashté deri né 15 mm nga
dera.

E réndésishme Né rast té njé shkrirjeje
aksidentale, si pér shembull pér shkak té
shképutjes sé rrymés elektrike, nése ushqgimi
me energji ka zgjatur mé shumé se vlera e
treguar né tabelén e karakteristikave teknike
né “koha né rritje”, ushqimi i shkriré duhet té
konsumohet shpejt ose té gatuhet menjéheré
e mé pas té vendoset sérish né ngrirje (pasi
éshté ftohur).

Ngrirja e ushqgimit té freskét

Dhoméza e ngrirésit éshté e pérshtatshme
pér té ngriré ushgime té freskéta si dhe pér té
ruajtur ushqime té ngrira pér njé kohé té gjaté.
Pér té ngriré ushgime té freskéta, aktivizoni
funksionin e ngrirjes sé shpejté té paktén 24

+ shpeshtésia e hapjes sé derés

* sasia e ushqgimit gé ruhet né té

+ vendndodhja e pajisjes.

Funksioni Fast Freeze

Pér té aktivizuar funksionin Fast Freeze,

shtypni gelésin Fast Freeze.
Do té ndizet drita Fast Freeze.

Alarmi i temperaturés shumé té€ larté

Né rastin e njé rritjeje anormale té
temperaturés brenda ngrirésit (p.sh.
ndérprerje energjie), drita e alarmit ndizet.
Pasi té jené rikthyer sérish kushtet normale,
drita e alarmit do té fiket automatikisht.

oré pérpara se té vendosni ushgimin qé do té
ngrini né dhomézén e ngrirjes.

Vendoseni ushgimin e freskét té ngrijé né
dhomézén e sipérme.

Sasia maksimale e ushqgimit g€ mund té
ngrihet né 24 oré, specifikohet né pllakézén e
parametrave, njé etiketé gé ndodhet né
brendési té frigoriferit.

Procesi i ngrirjes zgjat 24 oré: gjaté késaj
periudhe mos shtoni ushqim tjetér pér t'u
ngriré.

Pas 24 orésh, kur té jeté kryer procesi i
ngrirjes, ¢aktivizoni funksionin e ngrirjes sé
shpejté (shihni "Funksioni i ngrirjes sé
shpejté").

Shkrirja e akullit

Ushgimet e ngrira, pérpara se té pérdoren,
mund té shkrihen né dhomézén ftohése ose
né temperaturén e dhomés, né varési té
kohés né dispozicion pér kété proces.
Copézat e vogla té ushgimit mund té gatuhen
edhe ndérsa jané ende té ngrira, direkt nga
ngrirési: né kété rast, gatimi do té zgjasé mé
shumé.

Hegja e koshave té ngrirjes nga ngrirési
Koshat e ngrirjes kané njé piké ndalimi gé nuk
i lejon ata té nxirren nga vendi aksidentalisht
apo té bien poshté. Kur té doni t'i higni ata
nga ngrirési, térhigeni koshin drejt vetes dhe
né momentin gé arrini né pikén e ndalimit,
higeni koshin duke e ngritur até pak lart.
WWwWWw.zanussi.com



Né momentin gé e vini sérish né vend, ngrini
pak pjesén ballore té koshit pér ta futur até né
ngrirés. Pasi té keni arritur né pikat e ndalimit,
shtyjini koshat sérish né vendin e tyre.

Pérdorimi i paré

Pastrimi i brendésisé sé pajisjes

Pérpara sé té pérdorni pajisjen pér heré té
paré, pastroni pjesén e saj té brendshme dhe
gjithé aksesorét e brendshém me ujé té vakét
dhe pak sapun natyral pér té hequr erén tipike
té njé produkti té ri, e mé pas thajeni térésisht.

E réndésishme Mos pérdorni detergjent apo
pluhura gérryese, pasi kéto mund té démtojné
pjesét e lémuara.

Udhézime dhe késhilla té nevojshme

Tingujt e Funksionimit Normal

* Mund té dégjoni njé gurgullimé té lehté kur
frigoriferi pompohet népérmjet bobinave
ose tubave. Eshté normale.

+ Kur kompresori éshté i ndezur, frigoriferi
pompon ujin dhe do té€ dégjoni njé tingull
uturimé dhe njé zhurmé dridhése nga
kompresori. Eshté normale.

+ Zgjerimi termik mund té shkaktojé njé
zhurmé té papritur kércitése. Eshté njé
fenomen i natyrshém dhe jo njé fenomen
fizik i rrezikshém. Eshté normale.

+ Kur kompresori ndizet ose fiket, do té
dégjoni njé "klik" té zbehté té celésit té
temperaturés. Eshté normale.

Késhilla pér kursimin e energjisé

» Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit ose
mos e lini até absolutisht t& hapur mé
shumé se ¢'duhet.

* Nése temperatura e ambientit éshté e larté,
Rregullatori i Temperaturés éshté vendosur
né pérzgjedhjen mé té larté dhe pajisja
éshté e mbushur plot, kompresori mund té
punojé pa pushim duke shkaktuar formimin
e ngricés ose akullit né aparatin e avullimit.
Nése kjo gjé ndodh, rrotulloni Rregullatorin
e Temperaturés drejt njé pérzgjedhjeje mé
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té ulét pér té lejuar shkrirjen automatike
dhe si rrjedhojé kursimin e konsumit té
energjisé.

Késhilla pér ngrirjen

Pér t'ju ndihmuar té kryeni pjesén mé té

madhe té procesit t€ ngrirjes, ja tek keni disa
késhilla té€ réndésishme:

+ sasia maksimale e ushqgimit gé mund té
ngrihet né 24 oré. éshté shfaqur né tabelén
e vlerave;

* procesi i ngrirjes zgjat 24 oré. Nuk duhet
shtuar ushgim tjetér pér t'u ngriré gjaté
késaj periudhe;

* ngrini vetém ushgime té cilésisé mé té
larté, té freskéta dhe té pastruara miré;

 pérgatitni ushgimin né racione té vogla pér
té mundésuar ngrirjen e tij té shpejté dhe té
ploté si dhe pér té béré t& mundur si
rriedhojé shkrirjen e tij né sasiné e
déshiruar;

* mbéshtilleni ushgimin me letér alumini ose
polietileni dhe sigurohuni gé paketimi té jeté
hermetik;

* mos lejoni ushgimet e freskéta, té pangrira,
té prekin ushgimet gé jané tashmé té
ngrira, né ményré qé té shmangni njé rritje
temperature té kétyre té fundit;



+ ushqgimet pa dhjamé ruhen mé miré dhe mé
gjaté se ushgimet e yndyrshme; kripa
redukton jetégjatésiné e ruajties sé
ushqimit;

+ akujt e ujit, nése konsumohen menjéheré
pas nxjerrjes nga dhoméza e ngrirjes,
mund té shkaktojné djegie té lI€kurés nga
ngrirja;

+ éshté e késhillueshme té shénoni né ¢do
pako ushqgimi té ngriré datén e ngrirjes, pér
té pasur parasysh kohén e ruajtjes.

Késhilla pér depozitimin e ushqimeve té
ngrira

Pér té arritur njé rendiment sa mé té larté nga
kjo paijisje, duhet:

Kujdesi dhe pastrimi

Kujdes Shképuteni nga korrenti pajisjen
pérpara se té kryeni ¢do veprim
mirémbajtjeje.
@ Kjo pajisje pérmban hidrokarbure brenda
njésisé ftohése; pér kété arsye,
mirémbajtja dhe rimbushja duhet té kryhen
vetém nga tekniké té€ autorizuar.

Procedura e larjes sé shpérndarésit té ujit
Pajisja duhet pastruar rregullisht:

+ pastroni brendésiné dhe aksesorét me ujé
té vakét dhe me pak sapun.

+ kontrolloni rregullisht bravat e derés dhe
pastrojini ato pér t'u siguruar gé jané té
pastra dhe nuk kané papasteérti.

+ shpélajeni dhe thajeni térésisht.

E réndésishme Mos térhigni, lévizni apo
démtoni asnjé tub dhe/ose kabllot brenda
kabinetit.

Mos pérdorni kurré detergjent, pluhura
gérryese, produkte pastruese me shumé eré
té miré ose pastrues me dyllé pér té pastruar
brendésiné e pajisjes, pasi kéto mund té
démtojné sipérfaget dhe mund té I1€né njé eré
té forté.

Pastroni kondensatorin (skarén e zez&) dhe
kompresorin né pjesén e pasme té pajisjes,
me njé furgé. Ky veprim do té pérmirésojé
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+ té siguroheni gé ushgimet e ngrira gqé keni
bleré té jené ruajtur si¢ duhet nga shitési;

+ té siguroheni gé ushqimet e ngrira té
transportohen nga dygani né ngrirés
brenda njé kohe sa mé té shkurtér;

+ té& mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
ose mos e lini até hapur mé shumé se
¢'duhet;

* pasi e keni shkriré, ushgimi prishet shpejt
dhe nuk mund té ngrihet sérish;

* mos e tejkaloni periudhén e ruajtjes té
pércaktuar nga prodhuesi i ushgimit.

rendimentin e pajisjes dhe do té kursejé
konsumin e energjisé.

E réndésishme Kujdesuni qé t&é mos démtoni
sistemin ftohés.

Shumé pastrues pér sipérfage kuzhine

pérmbajné kimikate g& mund té sulmojné/

démtojné Iéndén plastike té pérdorur né kété

pajisje. Pér kété arsye, késhillohet qé veshja

e jashtme e késaj pajisjeje té pastrohet vetém

me ujé té ngrohté me pak léng larés.

Pas pastrimit, rilidheni pajisjen me ushqgimin

kryesor.

Shkrirja e ngrirésit

Njé sasi e caktuar ngrice do té formohet

gjithmoné né raftet e ngrirésit dhe rreth e

pérgark dhomézés sé sipérme.

Shkrini ngrirésin kur shtresa e brymés arrin

njé trashési prej 3-5 mm.

Pér té hequr brymén e formuar, ndigni

udhézimet e méposhtme:

« fikeni pajisjen dhe higeni spinén nga priza e
murit

+ higni ¢do ushqgim nga brenda, paketojini me
disa shtresa gazete dhe vendosini né njé
vend té freskét

* higni sirtarét e ngrirésit
« vendosni material izolues rreth sirtaréve,
p.sh. shtroja ose gazeta.

www.zanussi.com



Shkrirja mund té pérshpejtohet duke vendosur
tasa me ujé té nxehté (jo té zier) brenda né
ngrirés.

+ Léreni derén hapur dhe vendoseni
kruajtésen plastike né shtresén e
pérshtatshme né bazamentin e gendrés,
duke vendosur njé tas poshté pér té
mbledhur ujin e shkriré

+ kruani me kujdes akullin kur ai fillon té
shkrijé (pérdorni njé kruajtése druri ose
plastike)

* pasi té keté shkriré i gjithé akulli, thani
pjesén e brendshme miré dhe mbajeni
kruajtésen pér ta pérdorur sérish né té
ardhmen.

+ ndizni pajisjen dhe vendosni sérish
ushqimet e ngrira.

Zgjidhja e problemeve

Paralajmérim Pérpara se té kryeni
veprime pér ménjanimin e problemeve,
higeni pajisjen nga priza.
Vetém elektricistét e kualifikuar ose personat
kompetenté duhet t& merren me problemet

Aktivizoni funksionin Fast Freeze pér disa oré
né ményré qé té arrijé sa mé shpejt
temperaturén e mjaftueshme té ruajtjes.

Kujdes Mos pérdorni kurré vegla té

mprehta metalike pér té€ kruar brymén
nga avulluesi, pasi mund ta démtoni até. Mos
pérdorni asnjé pajisje mekanike apo mjet
artificial pér té pérshpejtuar procesin e
shkrirjes, veg atyre t€ rekomanduara nga
prodhuesi. Ngritja e temperaturés sé pakove
té ushqimit t€ ngriré, gjaté shkrirjes, mund té
shkurtojé jetégjatésiné e ruajtjes sé ushqimit.

ose defektet gé nuk pérshkruhen né kété
manual.

Pajisja nuk punon. Drita
treguese nuk pulson.

Spina nuk éshté futur miré né

prizé.

Pajisja nuk furnizohet me korrent.
Né prizén elektrike nuk kalon

tension.

Drita treguese pulson.
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Pajisja éshté e fikur.

Pajisja nuk punon miré.

Ndizni paijisjen.
Futeni spinén miré né prizé.

Lidhni njé pajisje tjetér elektrike né
prizé.

Kontaktoni njé elektricist t&
kualifikuar.

Kontaktoni njé elektricist t€
kualifikuar.



Drita e alarmit pulson.

Kompresori funksionon
vazhdimisht.

Temperatura né ngrirés
éshté shumé e ulét.

Temperatura né ngrirés
éshteé tepér e larteé.

Ka shumé brymé.

Té dhéna teknike

Temperatura né ngrirés éshté
tepér e larté.

Temperatura nuk éshté vendosur
si duhet.

Dera nuk éshté mbyllur miré.
Dera éshté hapur shumé shpesh.

Temperatura e produkteve éshté
tepér e larté.

Temperatura e dhomés éshté
tepér e larté.

Rregulluesi i temperaturés nuk
éshté regjistruar si duhet.

Funksioni Fast Freeze éshté
ndezur.

Rregulluesi i temperaturés nuk
éshté regjistruar si duhet.

Jané futur shumé produkte
njékohésisht né pajisje.
Produktet jané tepér afér me
njéra-tjetrén.

Ushqgimi nuk éshté paketuar sig
duhet.

Rregulluesi i temperaturés nuk
éshté regjistruar si duhet.

Shihni kapitullin "Alarmi i
temperaturés shumé té larté"

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Shihni kapitullin "Mbyllja e derés".
Mos e mbani derén hapur mé
shumé se ¢'nevojitet.

Léreni temperaturén e produkteve
té bjeré né temperaturén e
ambientit, pérpara se ta lini né
ruajtje.

Ulni temperaturén e mjedisit.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Referojuni "funksioni Fast Freeze ".

Vendosni njé temperaturé mé té
ulét.

Futni mé pak produkte njékohésisht
né pajisje.

Vendosini produktet né ményré té
tillé gé ajri i ftohté t& mund té
garkullojé.

Paketojeni ushgimin né ményré té
sakté.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Pérmasat

Koha né rritje
Tensioni

Frekuenca

Lartésia
Gjerésia

Thellésia

Té dhénat teknike ndodhen né tabelén e
vlerave gé gjendet né ané t€ maijté brenda
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

10

1540 mm
595 mm
658 mm

18 h
230-240V
50 Hz
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Instalimi

Kujdes Lexoni me kujdes kapitullin "Té

dhéna pér siguriné" pér siguriné tuaj si
dhe pér njé pérdorim té sakté té pajisjes,
pérpara se té€ instaloni até.

Pozicionimi

Kjo pajisje duhet instaluar né ambient té
brendshém té thaté dhe té ajrosur miré, ku
temperatura e ambientit pérputhet me
kategoriné e klimés gé tregohet né tabelén e
vlerave té pajisjes:

Kategoria Temperatura e ambientit
e klimés

SN +10°C deri + 32°C
N +16°C deri + 32°C
ST +16°C deri + 38°C
T +16°C deri + 43°C

Kur funksionon jashté atij diapazoni, te disa
lloje modelesh mund té ndodhin disa
probleme funksionale. Funksionimi i sakté
mund té garantohet vetém brenda diapazonit
té specifikuar té temperaturés. Nése keni
dyshime rreth vendit té instalimit té pajisjes,
kontaktoni me shitésin, shérbimin pér klientin
ose shérbimin mé té afért

Vendosja

Pajisja duhet t& montohet larg burimeve té
nxehtésisé, té tillé si radiatoré, bojleré, drita e
drejtpérdrejté e diellit, etj. Sigurohuni gé ajri té
garkullojé lirshém rreth e qark pjesés sé
pasme té dollapit. Pér té siguruar
performancé optimale, nése pajisja vendoset
poshté njé njésie té varur né mur, largésia
minimale midis pjesés sé sipérme té dollapit
dhe njésisé né mur duhet té jeté minimalisht
100 mm. Né njé rast ideal, do té ishte miré qé
pajisja t&é mos vendosej poshté njésive qé
varen né mur. Nivelimi i kujdesshém arrihet
pérmes njé ose mé shumé kémbézave té
rregullueshme qé ndodhen nén dollap.

Paralajmérim Pajisja duhet t€ mund té
shképutet lirisht nga korrenti; si rrjedhojé,
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spina duhet té jeté lehtésisht e arritshme pas
montimit.
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Ndaréset e pasme

Dy ndaréset mund t'i gjeni brenda ¢antés sé
dokumenteve.
Ndigni kéto hapa pér t€ montuar ndaréset:

Lironi vidhén.
Vendosni ndarésen poshté vidhés.

3. Rrotullojeni ndarésen né pozicionin e
duhur.

4. Shtréngoni vidhat sérish.
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Lidhja elektrike

Pérpara se ta futni pajisjen né prize,
sigurohuni qé voltazhi dhe frekuenca qé
tregohet né tabelén e vierave pérputhet me té
dhénat e rrymés sé shtépisé tua;.

Pajisja duhet tokézuar. Spina e kabllitkabllos
tsé ushqgimit &shté e pajisur me njé kontakt,
pikérisht pér kété géllim. Nése spina e
ushqimit té shtépisé nuk éshté e tokézuar,
lidheni pajisjen né njé prizé té vecuar té
tokézuar né pérputhje me rregullat né fugqi,
duke u késhilluar me njé elektrigistelektricist.
Prodhuesi refuzon té& marré pérsipér gjithé
pérgjegjésiné nése nuk ndigen masat
paraprake té€ mésipérme.

Kjo paijisja éshté né pérputhje me E.E.C. -
Direktivat

Nivelimi

Kur vendosni pajisjen, sigurohuni gé té
géndrojé e niveluar. Kjo mund té arrihet

népérmjet dy kémbézave té rregullueshme né
pjesén e poshtme ballore.

Ndryshimi i kahut té derés

E réndésishme Pér té kryer veprimet e

méposhtme, ju sugjerojmé gé kété ta kryeni

sé bashku me njé person tjetér gé do té

mbajé té palévizshme dyert e pajisjes gjaté

procesit.

Pér té ndryshuar kahun e hapjes sé derés,

veproni si vijon:

+ Higni spinén nga priza e korrentit.

+ Anojeni pajisjen me kujdes nga pas, né
ményré qé kompresori t&€ mos e preké
dyshemené.

1. Higni plintén.
2. Zhvidhosni dhe
higni menteshat e
poshtme.

3. Higni derén.

4. Zhvidhosni kunjin
e sipérm dhe
vidhoseni até né
anén e kundért.

5. Rivendosni derén.
6. Sigurohuni gé
skaji i derés té jeté
paralel me skajin e
pjesés sé sipérme.
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7. Zhvidhosni kunjin

11. Ngrijeni pajisjen

(A) dhe vidhoseni vertikalisht.
até né anén e 12. Vendoseni
kundért. dorezén né anén e

8. Higni kapakun (B) kundért dhe
dhe pozicionojeni até vendosni kapakét

né anén e kundért. plastiké (qé gjenden
9. Vidhosni né gesen e
menteshat e udhézimeve) né
poshtme. vrimat bosh.

10. Rivendosni

plintén.

Céshtje qé lidhen me ambientin

Ricikloni materialet me simbolin & .
Vendoseni ambalazhin te kontenierét e
riciklimit nése ka.

Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit dhe
shéndetit t& njerézve dhe né riciklimin e
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Béni njé kontroll pérfundimtar pér t'u siguruar
qé:

« Té gjitha vidat jané shtrénguar.

* Dera hapet dhe mbyllet miré.

Nése temperatura e ambientit €shté e ftohté
(p.sh. né dimér), guarnicioni mund t€ mos
pérputhet miré me dollapin. Né kété rast,
prisni gé guarnicioni té pérshtatet natyrshém.
Né rast se nuk doni té kryeni veprimet e
sipérpérmendura, kontaktoni Qendrén mé té
afért t& Shérbimit té Klientit. Specialisti i
Qendrés sé Shérbimit té Klientit do té kryejé
ndryshimin e drejtimit t& derés, me
shpenzimet tuaja.

mbetjeve té pajisjeve elekirike dhe
elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara
me simbolin £ e mbeturinés shtépiake. Ktheni
produktin né pikén lokale té riciklimit ose
kontaktoni me zyrén komunale.
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A Instructiuni privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, inainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita
erorile inutile si accidentele, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care vor folo-
si aparatul cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si sigu-
ranta sa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste in-
structiuni de utilizare, deoarece producatorul
nu este responsabil de daunele cauzate prin
nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor

vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoria-
le si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatului,
de catre o persoana raspunzatoare pentru
siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

* Nu lasati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
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mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
induntru.

» Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. Tn acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

» Acest aparat este destinat pentru conserva-
rea alimentelor si/sau a bauturilor Tn locuin-
tele normale si la aplicatii similare, cum ar
fi:

— 1n bucatariile pentru personal din magazi-
ne, birouri si alte medii de lucru;

— casele de la ferme si de catre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

— unitati de cazare cu micul dejun inclus;

— unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu
amanuntul.

» Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
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lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator in acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu deterio-
ra niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de service
autorizat si calificat, cu respectarea normelor
de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.

2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare stri-
vit sau deteriorat se poate supraincalzi
si poate produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

+ Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.
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* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgéria sau poate suferi
degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

+ Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea explo-
da.

* Nu puneti alimentele in contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheata)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

» Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

* Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

+ Tnghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

ingrijirea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

+ Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.
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* Nu utilizati niciodata un uscator de par sau
alt aparat de incalzire pentru a grabi dez-
ghetarea. Céaldura excesiva poate deteriora
interiorul din plastic, iar umiditatea poate
patrunde n sistemul electric, punandu-l sub
tensiune.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati s& nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde l-ati cumparat.
In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore inainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
SOr.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde (compresor, condensa-
tor) si a evita riscul de arsuri.

* Aparatul nu trebuie amplasat inh apropierea
caloriferului sau a aragazului.
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+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabild
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici Tn materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitétii
de racire, mai ales in spate, 1anga schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul 3 sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului
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Panou de comandé&
Usi rabatabile
Cutii congelator

Panoul de comanda

DR

g |

//_////A

Pl&cuta cu date tehnice
Cutii Maxibox

Indicator luminos de alarma
Indicator Congelare rapida
Buton Congelare rapida
Indicator luminos de functionare
Buton reglare temperatura

Pornirea aparatului

Introduceti stecherul in priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
dreapta, pe o valoare medie.
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Se vor aprinde indicatoarele luminoase de
functionare si alarma.

Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de reglare
a temperaturii pe pozitia "0".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.
Pentru a utiliza aparatul, procedati dupa cum
urmeaza:
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+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o valoare mai joasa, pentru a obtine o raci-
re minima.

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o valoare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

Pozitia intermediara este, de obicei, cea mai

indicata.

Totusi, setarea exacta trebuie aleasa tinand

cont de faptul ca temperatura din interiorul

aparatului depinde de:

» temperatura camerei
+ frecventa de deschidere a usii
+ cantitatea de alimente conservate

Utilizarea zilnica

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neu-
tilizare, inainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa functioneze timp
de cel putin 2 ore.

Sertarele congelatorului va permit sa gasiti ra-
pid si usor pachetul de alimente dorit. Daca
se stocheaza cantitati mari de alimente, scoa-
teti toate sertarele cu exceptia sertarului infe-
rior care trebuie pastrat pentru a asigura o cir-
culatie buna a aerului. Pe toate rafturile se pot
aseza alimente care depasesc aliniamentul
usii cu maxim 15 mm.

Important in cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decét valoarea indicata in tabelul cu
caracteristicile tehnice din sectiunea "Timpul
de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pentru
conservarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, activati
functia "Congelare rapidd" cu cel putin 24 ore
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+ amplasarea aparatului.

Functia Fast Freeze

Pentru activarea functieiFast Freeze, apasati
butonul Fast Freeze.

Se va aprinde indicatorul luminos Fast Free-
ze.

Alarma pentru temperatura excesiva

Indicatorul luminos de alarma se aprinde in
cazul unei cresteri anormale a temperaturii
din interiorul congelatorului (de exemplu la in-
treruperea alimentarii electrice).

Cand se restabilesc conditiile normale, indica-
torul se stinge automat.

fnainte de a introduce alimentele de congelat
n compartimentul congelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.
Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificatd pe placuta cu datele tehnice, o eti-
cheta situata in interiorul frigiderului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte ali-
mente de congelat.

Dupa 24 de ore, cand procesul de congelare
s-a terminat, dezactivati functia Congelare ra-
pida (vedeti "Functia Congelare rapida”).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta operatiu-
ne.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.

Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Cand il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclindndu-l cu partea din fata in sus.
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Cand il puneti Tnapoi, ridicati putin partea din
fatd a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile inapoi pe pozitia lor.

Prima utilizare

Curétarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oaré,
spalati interiorul gi toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

 Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca nigte bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

+ Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé sau gheata. Dacé se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
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nlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata ca-
teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
indicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care s& se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesaré;

+ infagurati alimentele n folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina Tn contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata decét
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cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

+ Tnghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din con-
gelator, pot produce degeraturi ale pielii;

+ se recomandad sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priz&
fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

+ curétati interiorul si accesoriile cu apa calda
si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

« clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor Idsa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasté operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului gi va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.
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+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate in mod corespunzator in magazin;

+ alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decat este necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic utili-
zat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apara-
tului numai cu apa calda in care s-a adaugat
putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheaté pe rafturile

congelatorului si Tn jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stratu-

lui de gheata atinge aproximativ 3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

+ opriti aparatul si scoateti stecarul din priza

* scoateti alimentele conservate, infagurati-le
n mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

 puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de exemplu paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand reci-

piente cu apa calda (nu fiartd) in congelator.

+ La&sati usa deschisa si introduceti racleta
din plastic in locasul corespunzator din par-
tea mediana de jos si puneti un recipient
dedesubt pentru a colecta apa rezultata din
dezghetare
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+ razuiti cu grija gheata cand incepe sa se to-
peasca (folositi o racletd din lemn sau plas-
tic)

+ dupa topirea integrala a ghetii, uscati bine
interiorul si pastrati racleta pentru a o folosi
Si pe viitor.

+ porniti aparatul si puneti la loc alimentele
congelate.

Depanare

Avertizare Inainte de a remedia
defectiunile, scoateti stecherul din priza.

Pentru ca aparatul sa atinga cat mai rapid
temperatura corespunzatoare, activati functia
Fast Freeze si lasati-o sa actioneze timp de
cateva ore.

Atentie Nu folositi niciodata instrumente

metalice ascutite pentru a indeparta
gheata de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte instrumente diferite de cele
recomandate de producator pentru a accelera
procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in siguranta a acestora.

Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie s& remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

Aparatul nu functioneaza.
Indicatorul luminos de
functionare nu se aprinde
intermitent.

Aparatul este oprit.

Stecherul nu este introdus corect

n priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune la

priza.
Indicatorul luminos de

functionare se aprinde in-
termitent.

Indicatorul luminos de
alarma se aprinde intermi-
tent.

prea mare.

Aparatul nu functioneaza corect.

Temperatura din congelator este

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.

Conectati alt aparat electric la priza.
Contactati un electrician calificat.

Contactati un electrician calificat.

Consultati paragraful "Alarma pen-

tru temperatura excesiva

Compresorul functioneaza
continuu.

www.zanussi.com

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Usa a fost deschisa prea des.

Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "inchiderea
usii".

Nu lasati usa deschisa mai mult de-
cat este necesar.
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Temperatura din congelator
este prea redusa.

Temperatura din congelator
este prea mare.

Exista prea multa gheata.

Date tehnice

Temperatura alimentelor este prea
mare.

Temperatura camerei este prea
mare.

Regulatorul de temperatura nu es-
te setat corect.

Este activata functia Fast Freeze .

Regulatorul de temperatura nu es-
te setat corect.

Sunt conservate prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Produsele sunt puse prea aproape
unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Regulatorul de temperatura nu es-
te setat corect.

Lasati temperatura alimentelor s&
scada pana la temperatura camerei
fnainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.
Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Functia Fast
Freeze "

Setati o temperatura mai redusa.

Introduceti mai putine alimente n
acelasi timp.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Ambalati alimentele corect.

Setati o temperatura mai ridicata.

Dimensiuni

Perioada de stabilizare
Tensiune

Frecventa

Tnéltime
Latime
Adancime

1540 mm
595 mm
658 mm

18 h
230-240V
50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta
cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Acest aparat trebuie instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat in care temperatura
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stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

ambianta corespunde cu clasa climatica indi-
cata pe placuta cu datele tehnice ale aparatu-
lui:
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Clasa cli- Temperatura mediului ambiant
matica

SN intre +10°C si +32°C
N ntre +16°C si +32°C
ST intre +16°C si 38°C
T intre +16°C si 43°C

Unele probleme functionale pot sa apara la
anumite tipuri de modele cand acestea sunt
utilizate Tn afara gamei respective. Functiona-
rea corecta poate fi garantata doar in cadrul
gamei specificate de valori pentru tempera-
tura. Daca aveti nelamuriri cu privire la locul
de instalare a aparatului, va rugam sa apelati
la vanzétor, la serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai apropiat centru de
service

Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boile-
re, lumina solara directa, etc. Asigurati-va ca
aerul poate circula liber prin partea din spate
a aparatului. Pentru a asigura performante
optime cand aparatul este amplasat sub un
corp de mobilier suspendat, distanta minim&
dintre partea de sus a aparatului si corpul
suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 mm.
Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizon-
tala utilizati picioarele reglabile de la baza.

Avertizare Trebuie sa existe posibilitatea
de a decupla aparatul de la priza de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie

accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.

4. Strangeti la loc suruburile.

4 N
(& %

Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
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datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Dacé priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul la
o impamantare separatd, in conformitate cu
reglementarile Tn vigoare, dupa ce ati consul-
tat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.

Aducerea la nivel

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie per-
fect orizontala . Acest lucru se poate face prin
intermediul celor doua picioare reglabile aflate
jos, in fata.

Reversibilitatea usii

Important Pentru efectuarea operatiilor
urmétoare va recomandam sa lucrati
impreuna cu Tnca o persoand, care sa tina
bine usile aparatului in timpul procedurilor.

Pentru a schimba directia de deschidere a
usii, urmati pasii de mai jos:
+ Scoateti aparatul din priza.

. inclinatj aparatul Tnapoi cu atentie, astfel in-
cat compresorul sa nu atinga podeaua.
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1. Scoateti plinta.
2. Desurubati si
scoateti balamalele
din partea de jos.
3. Demontati usa.

4. Desfaceti surubul
de sus gi montati-|
pe partea opusa.

5. Montati usa la loc.
6. Asigurati-va ca
marginea usii este
paraleld cu marginea
partii superioare a
aparatului.

7. Desfaceti surubul
(A) si montati-I pe
partea opusa.

8. Scoateti capacul
(B) si pozitionati-I pe
partea opusa.

9. Ingurubati balama-
lele din partea de
jos.

10. Montati plinta la
loc.

11. Ridicati aparatul
in pozitie verticald.
12. Fixati manerul pe
partea opusa si pu-
neti capacele din
plastic (din punga cu
instructiuni) pe orifi-
ciile libere.

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-
ra ca:
+ Toate suruburile sunt bine stranse.

* Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa nu
se potriveasca bine pe aparat. in acest caz,
asteptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.
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Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru

Informatii privind mediul

Reciclati materialele marcate cu simbolul & .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din aparatele
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de service. Centrul de service va efectua ope-
ratia de schimbare a sensului de deschidere a
usilor contra cost.

electrice si electrocasnice. Nu aruncati
aparatele marcate cu acest simbol &
impreuna cu degeurile menajere. Returnati
produsul la centrul local de reciclare sau
contactati administratia oragului dvs.
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/N YnytcTtBa 0 6e36egHoCcTH

Y uHTepecy Balwe 6e36enHocTn n fa 6m ce
o6e3benuna npaBunHa ynotpeba, npe nHcTa-
nauuje naxsbMBO NPOYMTajTE OBO YNYTCTBO,
yKIbyyyjyhu roerose caseTe 1 ynosopema. [la
6ucte n3bernu HenoTpebHe rpeLuke 1 Hearo-
[e, BaxHo je oa ce 06e3beam aa cee ocobe
Koje KopucTe MaluvHy 3a npawe nocyha byay
MOTMYHO yno3HaTe ca HeHVM pagoM U Kapak-
TepucTukama 6e3beaHocTun. YyBajTe oBa
ynyTcTBa M NpoOBEpUTE [a N ce Hanase ca
MaLLVHOM 3a npakbe nocyfa ykonuko ce npe-
MeLLTa unn NpoJa, Tako fia CBakKo KO je Kopu-
CTW y TOKY HEHOT Beka Tpajatba Moxe aa Oy-
[e npaBuIHo MHgopmmcaH o ynotpebu n 6es-
6enHocTV anaparta.

3060r xu1BOTHe 1 MaTepujanHe 6e3beaHocTy,
BaXXHO je Ja ce npuapxasaTe Mepa 03 OBUX
yTyTCTaBa 3a KOpWUCHUKa, jep Npon3sohay Hu-
je oaroBopaH 3a LTeTe HacTene 360r He-
npuapKaBama.

Be3beaHoOCT geue U 0CeTILUBUX Jbyan

+ OgBaj anapar Huje HamMeHEH a ra Kopucre
ocobe (ykrby4yjyhu n geuy) ca orpa-
HUYEHUM (*JVI:!VI\-IKI/IM, CEH30pPCKNUM NN MeH-
TanHMm cnocoGHoCTUMa, UNK ca HeJocTaT-
KOM MCKYCTBa M 3Haha, ako Hemajy Haasop
Unu ako Hucy ynyheHu y HaumnH paga ana-
paTa og ocobe Koja je 0OAroBopHa 3a HMX0-
By 6e36eqHOCT.
[euy Tpeba na koHTpoNnuweTe, fa 6u ce
ocurypanu ga ce He urpajy ca ypehajem.

» YygajTe cBy ambanaxy ganeko og aeLe.
MocToju onacHOCT oA rylersa.

+ Ako H6auarte ypehaj, u3Byuute yTmkad u3
YyTUYHMLE, NpeceumTe HanojHW kabn (WwTo je
moryhe 6rnuxke ypehaja) u ckuHuTe Bpara,

26

Heramyuiwhewe _ _ 32
Pewasare npobnema 33
TexHnukmmogaum _ _ _ 34
WHicranauvja _ _ _ _ _ _ _ __ _____ _ 35
Ekoroluka nuTatba 37

3agpxaHo npaBo U3MeHa.

Aa 6y cnpeunnu ga ey y urpmn yxsatm
CTpyja unu aa ce 3akrby4ajy yHyTpa.

+ Ako oBaj ypehaj, koju je onpemrbeH MarHeT-
HUM 3anTvBKama Ha BpaTuma, Tpeba ga 3a-
MeHu cTapuju ypehaj, ca onpyxHom Gpa-
BOM (KBaKOM), CBaKako yHULITUTE GpaBy
npe Hero wwTo ra 6aunte. To he cnpeyntn
[a OBO NocTaHe dpaTtarnHa Kronka 3a geuy.

OnwTe mepe 6e36egHOCTH
& YNO30PEHWE

OTBOpU 3a BeHTUNaUMjy Y HULLIK 3a ypehaj

WnK y NpocTopy 3a yrpaawy He cmejy Aa byay

3aKNOHEHMU.

* Ypehaj je HamerEH 3a YyBare XpaHe w/
vnu nrha y HopManHoM JOMaRMHCTBY MK
3a Cnu4YHe NpyMMeHe Kao Ha npumep 3a:

— Kyxuhe 3a ocobrbe y npogaBHULaMa,
KaHuenapvjama u Apyrum pagHim OKpy-
KeHwMMa,

— ceocke kyhe 1 of cTpaHe knujeHaTa y Xo-
Tennuma, Mmotenmma U opyrum oKpyxemwu-
Ma 3a CTaHOBakse;

— CMeLTaj TMna Hoheka ca JOPYYKOM;
— [ocTaBy xpaHe v nuha u cnuyHe npume-
He y BenvKkonpozaaju.
* He ynoTtpebrbaBajTe HKakBe MexaHuyke
ypefaje unu BeluTayka cpeacTtaa 3a yb6p3a-
Bam€ npoteca oanefnusakrsa.

+ He ynoTpebrbaBajTe Apyre enekrpuyHe
ypehaje (kao MalLuHe 3a NpaBrbek-Ee Cra-
ponena) yHyTap ypehaja 3a 3amp3aBarse,
OCMM ako TO npon3sohay He ofobpasa.

* HemojTe owTeT!TN KPYy>XHM TOK CpeacTea
3a xnaheme.
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+ KpyxHu Tok cpegcTsa 3a xnahere oBor
ypehaja cagpxu nsobytan (R600a), npupo-
[aH rac ca BUCOKOM €KOJIOLLKOM MOAHOLL-
reuBowwhy, anu unak Beoma 3anarous.
O6paTnTe naxwy Aa y TOKy TpaHcnopTa u
MoHTaxe ypehaja He gofe fo owTehewa
61no koje KOMMOHEHTE KPYXXHOT Toka cpes-
cTBa 3a xnafneme.

Ykonuvko aohe o owrtehewa KpyXHOr Toka
cpeAcTBa 3a xnaheme:

— n3beraeajTe OTBOPEHU NSIAMEH U U3BOPE
naroewa

— TeMeJsbHO NPOBETPUTE NPOCTOPU]Y Y KOjOj
ce ypehaj Hanasu

* Memnatre cneuudmkaumja nnm Mogudgmko-

Bak€ OBOr MPOM3BoAa Ha BuUMo Koju HauuH

je onacHo. Ceako owTtehewe kabna Moxe

[a 13a30Be KpaTak Croj, noxap wu/vnm

eneKTpuYHK yaap.

& YNO3OPEHE 3ameHy cBux enek-
TPWUYHUX KOMMOHEHTH (HanojHu kabn,
yTvKay, Komnpecop) Mopa Aa n3sefe oBnatu-
heHn cepBUCHM NpeacTaBHUK Unn Keanudu-
KOBaHO CepBUCHO ocobrbe aa bu ce nsberao

CBaKu pU3mK.

1. Hanojuu kabn He cMe fa ce HacTaBrba.

2. YBepwTe Cce Aa HanojHW yTukay Huje
npuKrbeLwwTeH unu owTteheH 3agbum
3ugom ypehaja. MNpukrbewwTeH unu
owteheH HanojHM yTukay Moxe Aa ce
nperpeje n Aa n3asose noxap.

3. Owmoryhute npucTyn Ao enekTpu4Hor
yTukada ypehaja.

4. HemojTe noBna4ut MpexHu kabn 3a
Hanajare.

5. Ako je HanojHa yTuyHULa nabaea, He-
MojTe YKIbyumBaTtu ytukau. MNoctoju
OMacHOCT Of, eNleKTPUYHOT YAapa 1umm
noxapa.

6. He cmete kopuctutn ypehaj 6e3 no-
Kronua 3a cujanuuy (ako je npeasuhe-
HO) YHYTpaLUH-€er OCBET/bEHA.

+ OBaj ypehaj je Texak. byaute onpesHu

NPWNVYKOM HErOBOT NpeMeLLTaHa.

* HemojTe Baguti nnu goampveatu npegme-

TEe U3 3aMp3nBava MOKPUM/BNAXKHUM pyKa-
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Ma, jep TUMe MOXeTe Aia M3a30BeTe Aa ce
KOXa Orynu Unu CTBOPE ONeKoTUHE of 3a-
Mp3aBar-a.

* W3beraBajte ayxe nanarawe ypehaja on-
PEKTHOM CYHLIY.

+ Cwujanuue (ako cy npeasufexe) Koje ce Ko-
pucTe 3a 0Baj ypehaj cy cneumjanHe Ha-
MEHCKE Cujanuue UCKIby4mBo 3a ypehaje y
pomahuHcTBy. OBe cujanuue HYUCY npeaBu-
feHe 3a ocBeTrbaBake NpocTopuja y Aoma-
AuHCTBY.

CBakoagHeBHa ynoTpeba

* He ctaBmajte Bpyhe wepne Ha nnactuyHe
aenose y ypehajy.

* HewmojTe y ypehajy aa yysate 3anar-mse
racoBe ¥ TEYHOCTH, jep MOry [ia ekcnnoau-
pajy.

* He craBmajte npexpambeHe npoussoge
AVPEKTHO y3 UCNYCT 3a Ba3ayx Ha 3aHeM
3ugy. (Ako ypehaj nma cuctem npoTvBs 3a-
nehueara)

+ 3amp3HyTa xpaHa He cMe NMOHOBO Ja ce 3a-
Mp3aBa Kaja je jeAHOM OAMpP3He.

» YygajTe 3anakoBaHy 3aMp3HyTy XpaHy npe-
Ma ynyTCcTB1Ma npoussofjaya 3a 3amp3HyTy
XpaHy.

« Crporo ce npuapxasajTe npenopyka npo-
n3sohaya ypehaja 3a uyBare. [Morneaajre
ogrosapajyha ynyTctea.

* He ctaBmajte y 3ampanBad rasupaHa unu
neHywaea nvha, jep To cTBapa npuTucak y
nocyau, o Yera MoXe Aia ekcnnoampa,
n3asmBajyhu Tume owtehene ypehaja.

+ JlegeHe nusanuue mory aa n3asoBy one-
KMWHe of Mpas3a, ako ce jedy OVPEKTHO 13
ypehaja.

OppxaBame u ynwhewe

+ [lpe ogpxaBaksa nckrbyuute ypehaj n oa-
BOjTE yTVKay kabna 3a Hanajare of 3ugHe
yTUYHULE.

* HemojTe unctutu ypehaj metanHum npeg-
meTuma.

* HemojTe kopucTuTK OWTPe npeameTe 3a
yKknawae nefa u3 ypehaja. Ynorpebure
MNacTu4HM cTpyrau.
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* Hwukapa He ynoTpebrbaBajte deH 3a kocy
unu Heke apyre ypehaje koju rpejy aa ou-
cte ybpsanu ognefusarse. NpekomepHa
TOMNMnoTa MoXe [a owWwTeTu NNacTU4Hy yHy-
TpaLHOCT, a Bara Moxe Aa npogpe y
eneKkTPUYHN CUCTeM cTaBrbajyhu ra nog Ha-
MOH.

UHcTanupamwe

BAXHO 3a noseavBatse CTpyje, NaXrbuBo
npaTuTe ynyTcTBa HaBedeHa y
ogrosapajyhum naparpaduma.

» Pacnakyjte ypehaj n nposepute ga nu Ha
emMy nma owTtehera. He npukrbyyyjte
ypehaj ako je owrteheH. Ogmax npujaBute
eBeHTyanHa owTehexa TaMo rae cTe ra Ky-
nunu. Y ToM cnydajy cadyBajTe ambanaxy.

+ [NpenopyuyrbuBo je fa cavekaTte HajMake
[Ba 4yaca npe HEero LUTO NpUKIby4uTe ype-
haj, Aa 6u yr-e morno aa ce cnuje Hasag y
KoMnpecop.

» Oko ypehaja Tpeba ga uma ogroeapajyhe
CTpyjare Basayxa, y CynpoTHOM MOXe Aa
Johe fo nperpesatsa. Mpuapxaeajte ce
ynyTcTaBa y O4HOCY Ha MOHTaxy, Aa 6u no-
CTWUITIM LOBOSbHY BEHTUMNAUM]Y.

» 'ne rog je To Moryhe, 3agmwu 3ua ypehaj
Tpeba pa 6yne y3a 3ua, oa 6u ce nsberno
[OAMPUBakLE UMM XBaTake TONNMX AenoBa
(komnpecopa, KoHaeH3aTopa) u aa 6u ce
cnpeyune moryhe oneknvHe.

* Ypehaj He cme pa Byae y 6nunsvHu pagvja-
TOpa Unu LnopeTa.
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* YBepuTe ce [a je nocne nocrasrbama ype-
Haja MpeXHM yTvKay JOoCTynaH.

* [puKrbyumTe NCKIbYUMBO 4OBOA BOAE 3a
nuhe (ako je npeaBuheH NpukIbyyak 3a Bo-
Ay).

Cepsuc

+ CBe enekTpuyHe pagoBse Koju cy NoTpebHu
3a cepBucKparbe OBOr anaparta, Tpeba ga
o6aBw kBanuyKoBaHW enekTpuyap unm
CTpy4yHa ocoba.

+ OBaj Nnpon3Boa Mopa fa cepBucupa camo
oBnawheH cepBUCHU LieHTap, U Mopa Aa ce
KOpWCTE Camo OpUrHanHW pe3epBHU ero-
BU.

3awTnTa XMBOTHe cpeguvHe

@ Ogaj ypehaj He cagpxwu racoBe, HATU Y

KPY>XHOM TOKy cpefcTBa 3a xnafeke,
HWUTW Y MaTepujanuMa nsonawuje, Koju Mory
[a oliTeTe 030HCKM oMoTad. Ypehaj He Tpeba
Aa ce baua 3ajegHo ca rpagckum cmehem un
fybpem. Mi3onauujcka neHa cagpxuv 3anarbu-
Be racose: ypehaj Tpeba aa ce yknara npe-
Ma Baxehum nponucumMa, Koje moxeTe da
casHaTe Kof nokanHux snactu. Mi3berasajte
owrTehere jeamHuLe 3a xnaheme, nocebHo
nosaau, y 6nvanHn n3amersneaya TonnmHe.
Matepwujanu, koju cy kopuwheHu y oBoM ype-
hajy, a koju cy o3HaueHmn cumbonom £y mory
Aa ce peuvknvpajy.
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KomaHgHa Tabna Mrounua ca TEXHUYKUM KapaKTepucTuKa-

BpaTaHua ma
Kopne sampayteata Kopne MakcumarHor kanauutera

KoHTponHa Tabna
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a5
JNamnuua anapma OkpeHuTe perynatop TemnepaType y cMepy
ViHovKkaTopcKa namnuua 3a 6p3o samp3a- | KPETarba kasarbki Ha caTy Ha cpeste noa-
BaLe eluaBare.
KoHTponHa namnuua un namnuua anapma he
Mpeknaad 6p3or 3amp3aBara
ce ynanutu.
K
OHTPOMHa Nnamnuua MckbyumBame
Perynatop Temnepatype [a 6bucte uckrby4unu ypehaj, noctasure pe-
YkrbyunBame rynaTtop Temneparype y nonoxaj ,,0“.
MprkrbyynTE YyTUKAY Y 3UOHY YTUUHMLY. Perynauuja Temnepartype

TeMHepaTypa Cce perynuiwie aytoMmaTCKu.
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3a pykoBame ypefajem noctynute Ha cnege-
hun HaunH:

+ OkpeHuTe perynaTop Temneparype npema
HWKXeM noJeLLaBarby Kako GucTte NocTurim
MUHVMAanHy XrnagHohy.

+ OkpeHuTe perynatop Temnepatype npema
BuLeM noaellaBaHy Kako oucTe nocTurnm
MakcumarnHy xnagHohy.

Y npuHumMny, HajBuLLE OAroBapa CpeaHy no-

NoXaj nogeLlaBama.

Wnak, TauHo nogelwaBane Tpeba ga ce oga-

Gepe TaKo LWTO ce uMa y BUAYy Aa Temnepary-

pa yHyTap ypefaja 3aBucy oa;

+ cobHe TemnepaTtype

* y4yecTanocTu oTBapaka BpaTa

CBakoaHeBHa ynoTtpeba

CmewTame 3aMp3HYyTe XpaHe

lNpe Hero WTo cTaBMTE NPOM3BOAE Y OfAerbak
Kaga ra npsuv NyT YKIbyyyjeTe Unn HakoH He-
Kor BpemeHa HeynotpebrbaBata, ocTaBute
ypehaj aa pagu Hajmawe 2 vaca.

®uoke 3ampamBaya 0be3benyjy na hete 6p3o
1 nako npoHahu nakoBaHe XpaHe Koje Kenu-
Te. YKonuko Tpeba cmMecTuTH Benuke Ko-
NNYMHE XpaHe, YKIIoOHUTe cBe proke, OCUM
nocnegme, koja Tpeba ga octaHe Ha CBOM
MecTy kako bu ce 06e3beauno nobpo cTpyja-
ke Basayxa. Ha cse nonuue ce mory cmectu-
TU HAMUPHWLE Koje cy yaarbeHe 15 MM o
Bparta.

BAXHO VY cnyyajy cnyyajHor ogMp3aBaksa,
Ha npumep, 360r NpecTaHka Hanajarka
CTPYjOM, KOje je Tpajarno ayxe o4 BpegHOCTH
HaBefHe nog ,Bpeme nopacra“y Tabenv ca
TEXHUYKUM KapaKkTepucTukama, ogmMmp3HyTa
XpaHa Mopa ogmMax a ce nojee unu aa ce
CKyBa na Ja ce NOHOBO 3aMp3HE (HaKoH
xnaheta).

3amp3aBatbe cBexe XpaHe

Opervak 3amp3uBayda je norofaH 3a 3amp3sa-
Babe CBEXEe XpaHe 1 3a Ayro YyBawe 3amp-
3HyTe 1 Qy6oKO 3aMp3HyTE XpaHe.

[a 6ucTe 3amp3nu cBexXy xpaHy, akTuBmpajTe
dyHKUMjy Bp3or 3amp3aBara Hajmare 24 ca-
Ta Nnpe yHOLLIEHa XpaHe y 3aMp3nBay.
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* KONMUYMHE XpaHe y kemy
* MecTa Ha kojeM ypehaj cToju.
Fast Freeze cyHkuuja

[a bucrte aktuBupanu cdyHkumjy Fast Freeze,
npuTtucHuTe npekugad Fast Freeze.
Jlamnuua Fast Freeze he noyeTn ga ceetnv.

AnapM 3a npeBMCOKY TemnepaTypy

Y cny4ajy HeyobuyajeHor nopacrta Temnepa-
Type yHyTap 3amp3uBada (Hnp. ycnes He-
CTaHKa cTpyje), ynanvhe ce namnvua anap-
ma.

Kaga ce noHoBo ycnoctaBe HOpMarnHm ycro-
BU, NaMnuua anapma he ce aytomaTcku uc-
KIby4nTn

CBexy XpaHy Kojy XenuTe Ja 3amMmp3HeTe cTa-
BUTE Y rOpHY oferbak.

MakcumanHa KonmunHa xpaHe Koja MoXxe Aa
ce 3amp3He 3a 24 caTta HaBefeHa je Ha
no4YnuUn ca TEXHUYKMM KapaKTepucTnkama,
Ha HanenHUuM Koja ce Hanasm y yHyTpaLlHOo-
CTv cbpwxuaepa.

Mpouec 3amp3aBatr-a Tpaje 24 caTta: TOKOM
TOr Nepuofa HeMOjTe AoAaBaT ApYry XpaHy
3a 3aMp3aBatbe.

Mocne 24 caTa, kaga ce Npouec 3aMp3aBama
3aBpLUM, feakTuBmpajTe yHkumjy 6p3or 3a-
Mp3aBama (norneaajte ogersak ,dyHkumja
Op3or 3amp3aBama“).

OpmpsaBakbe

Mpe ynotpebe, oyboko 3amp3HyTa XpaHa Mo-
e npema pacrosiox1BoOM BpEMEHyY Aa ce of-
Mp3He y hpuxuaepy unm Ha cobHoj Temnepa-
TYypw.

Manu komaam Mory fa ce KyBajy v 3aMp3Hy-
TW, OVPEKTHO M3 3aMp3nBaya: y ToM cryyajy,
KyBawe he Tpajatn gyxe.

YKknawake Kopnu 3a 3amp3aBake U3
3amMp3uBava

Kopne 3a 3amp3aBare noceayjy rpaHn4HmK
KOju cnpevaBa Cry4vajHo ucnagame unm sahe-
toe Kaga xenute fa yknoHuTe kopny 13 3a-
Mp3vBaya, NoByLuTe je npema cebu v, kaga

www.zanussi.com



je n3ByyeTe 00 Kpajtbe Tauke, HaKpPUBUTE
npeaxu 4eo Kopne Harope 1 yKInoHuTe je.
Kapa je Bpahate, 6naro nsguraute npegwu
[0 Kopne 1 yMeTHUTeE je y 3ampansad. Yum
npeheTe 3aycTaBHe Tauke, rypHUTE KOpny
yHa3a[ y HeH nonoxa;.

MpBa ynotpeba

Yuwhere yHyTpalH0CTH

lMpe npee ynotpebe ypehaja. onepute yHy-
TPaLH0CT 1 caB Npnbop MNakoM BOAOM ca
Mario HeyTpanHor canyHa, Aa 6u yknoHunm
TUMWYaH MUPWC CacBMM HOBOT MPOM3BOAA, T
ra TeMesbHO OcyLuuTe.

NMomohHe HanomeHe 1 caBeTU

HopmanHu 3Byuu paga

* MoxeTe fa vyjete crnabo rprytame unm ne-
HylLaH-€ Kafa ce pacxnagHo CpeacTBo
nymna Kpos3 crnvpare unuv LueBHe BofoBe ca
3agme cTpaHe ypehaja. To je HopmarHo.

» Kapa je komnpecop yKrby4eH, cpeacTBo 3a
xnahere LpKynuvile 1 n3 Komnpecopa mMo-
Xe [a ce uyje 3ByK 3yjarba Unu nyncupatba.
To je HopmarnHo.

+ Lvpere ycnen TonnoTte Moxe 4a M3a3ose
M3HEeHagHu 3ByK NyLaka. To je HopMasHo
He npeAcTaBrba onacHy husnyKy nojasy.
To je HopmanHo.

* [py yKIbyuMBamy UMK UCKIbY4MBaHY KOM-
npecopa yyhete cnabm "knuk" perynaTopa
Temnepartype. To je HopmarnHo.

CaBeTw 3a 3awTegy eHepruje

+ HemojTe ga Yecto oTBapate BpaTta unu ga
WX OCTaBrbaTe OTBOPEHUM AyXe of no-
Tpe6Hor.

* AKo je TemnepaTtypa OKONMHE BMCOKA U aKo
je perynatop Temnepatype MoAeLleH Ha
Behe nopelere, a ypehaj je nyH, komnpe-
COp MOXe Aa paau HenpeknaHo, n3asueajy-
hu cTBapake Mpasa Ha ucnapusady. Ako
pofe Jo Tora, OKpeHuTe perynartop Temne-
paType npemMa HuxeMm nogeLuety, aa ou
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BAXHO He ynoTtpebrbaBajte geteplieHte
unu abpasvBHe npallkoBe, jep he owTeTUTn
3aBpLUHY 06pagy.

omoryhunu aytomatcko oanehusame, a Tu-
Me ywiteqy y noTpoLUky cTpyje.

KopucHu caBeTu 3a 3amp3aBate

EBO Hekonuko BaXkHUX caBeTa, Koju he Bam

noMmohu fia n3ByyeTe HajsuLLe M3 npoueca 3a-

Mp3aBata:

* MakcvmarHa KonmM4uHa xpaHe, Koja Moxe
Ja ce 3aMp3He Y 24 yaca. npuka3aHa je Ha
NnoYnLy ca 03HaKoM Tuna;

* rpouec 3amp3aBamna Tpaje 24 yaca. Y Tom
nepuogy He Tpeba Ja ce fofaje HOBa Xpa-
Ha 3a 3amp3aBame;

* 3aMp3aBajTe Camo XpaHy BPXYHCKOTI KBanu-
TeTa, CBEXY U TEMESbHO ounLIheHy;

* CMpemuTe XpaHy y manum nopuujama, aa
6v omoryhunu ga ce 6p3o 1 NOTNyHO 3amp-
3He v ga 6u omoryhunu aa HakoH Tora og-
Mp3aBaTe CaMo KOMNWYKHY, Koja BaM je no-
TpebHa;

* YMOTajTe XpaHy y anyMUHWjyMCKy Unum nna-
CTU4HY chonujy n ocurypajte ce Aa nakosa-
Ha He NponycTajy BasayXx;

* He [03BOSbABAjTe [ja CBeEXa, HE3aMp3HyTa
XpaHa fonasu y goamp ca Beh 3amp3nom,
aa 6u cnpeunnu nosehake TeMnepaType
3amparne XpaHe;
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* MocHa xpaHa ce yyBa 6orbe U Jyxe of
MacHe; CO CMatsyje BEK YyBaka XpaHe;

* aKo ce 3amp3nu1 BOAEeHW Npou3Boan yHoce
oamMax HakoH Baheka 13 3amp3uBaya, Mo-
ryhe je oa n3asoBy OnekrnMHe Of HUCKUX
Temneparypa;

* MOXeSbHO je Ja Ha CBakoM NakoBakby HaHe-
ceTe AaTym 3aMp3aBama, Aa v nmanm
yBuhaj y BpeMe 3aMp3aBatsa;

KopucHu caBeTu 3a YyBate 3aMp3HyTe
XpaHe

[a bucte octBapunu Hajborbe moryhe nep-
dopmaHce oBor ypehaja, Tpebano 6u ga:

Hera v ynwheme

& NAXHA N3ByumTe yTukay ypehaja u3s

Hanajarba Npe Hero LUTO NoYHeTe ca
n3soheremM Buno kakemx pagosa
ofpxaBama.

@ Ogaj ypehaj cagpxu yrnjoBogoHuKe y

CBOjOj jeanHULYM 3a xnahewe; CTora,
oApxaBame 1 Nykere Mopa Aa U3BoAe
oBnawheHn TexHMyapu.

MNepuoanyHo unwhewe
Onpema Tpeba pegoBHO Aa ce YnCTu:

* OMEepUTE YHYTPaLIKOCT U NPUGOP MIakom
BOZIOM ¥ Mario HeyTpasHor canyHa.

* pefoBHO NpoBepaBajTe 3anTuUBKe Ha BpaTh-
ma v GpuwuTe ux, ocurypasajyhu ce fa cy
yKCTe U [1a Ha tbKMa Hema ocTaTaka.

¢ NaXxrbMBO UCNNTAKHUTE U OCYyLUUTE.

BAXHO Hemojte na BuyeTe, nomepare unm
owrehyjeTe ueBu u/unu kabnose yHyTap
kabuHeTa.

Hukapga HemojTe 3a ynwhere yHyTpaLluHOoCTH
Ja ynotpebrbaBarte geTepLieHTe, abpasusHe
MpaLLKoBe, jako NnapcummcaHe Npom3Boae 3a
ynwhere Unu cpeacTea 3a nonupatbe ca
BOCKOM, jep he oWwTeTUTV NOBPLUMHY 1
OCTaBWTY jak MUpUC.

Momohy yeTke ouncTUTE KOHAEH3aTOp (pe-
LweTKa upHe 6oje) 1 komnpecop ca 3aame
cTpaHe ypehaja. Ha Taj HaumH heTe noborb-
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* npoBepuTe Aa Nu Cy KomepuujanHo 3amp-
3HyTe HamupHuULe bune agekBaTHO yckna-
OvwTeHe y ManonpoaajHoM objekTy;

* nocrapare ce Aa CMp3HyTe HamMpHW1Le 3a
o je Moryhe kpahe Bpeme npeHeceTe of
npoAaBHuMLE A0 3aMp3nBaya;

* He OTBapaTe BpaTa 4eCcTo Uiu Aa Ux ocTas-
rbaTe OTBOPEHWUM AyXe of, NoTpebHor;

* Kaja ce jedHOM 0gMp3He, XpaHa ce 6p3o
KBapW 1 He CMe Ce NOHOBO 3amp3aBaTty;

* HeMojTe NpeKopaynTn BpeMe cknaguiiTe-
Hba Koje je nponucao npounssohay HamupHu-
ua.

watu pag ypehaja u cMaruTH NOTPOLLHY
€enekTpuUYHe eHepruje.

BAXHO BoguTte payyHa fa He owtetute
cucTtem 3a xnahetse.

MHore mapke cpefctasa 3a ynwhere Kyxu-
Hba Cafpxe XxeMmukanuje, koje mory Harpuctu/
owTeTUTV NnacTuky y ypehajy. Ctora ce npe-
nopydyje aa cnorbame kyhuwre ypehaja
YyMCTUTE CaMo TOMMOM BOZOM Ca Mano cpeg-
CTBa 3a npamne nocyha.

Ka,qa 3aBpLinTe ca ‘-WIIJJheH:eM, MOHOBO YK-
byyuTe ypehaj y cTpyjy.

OpnehuBame 3amp3uBaya

W3BecHa konununHa nega he ce ysek obpaso-

BaTW Ha nonuuama 3amp3mBaya 1 OKO ropH-er

oferbka.

Opnegwute 3amMp3uBad kafa cnoj nega no-

cTurHe aebrouHy o oko 3-5 mm.

3a yknawbame nega npegysmute cnegehe ko-

pake:

* UCKIbyynTe ypehaj u n3syumTe yTmkay n3
3uaHe yTUYHuUe

* n3BaguTe CBY XpaHy, yMOTajTe je Y HEeKonu-
KO CrnojeBa HOBWMHCKOT nanvpa u cTaBute Ha
XMagHo MecTo

* n3BaguTe PMoke 3amp3vBada

* n3onyjTe PMoKe HEKMM MaTepujaniom, Hp.
Kpnama unv nanvpom.
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OganehvBatse Moxe aa ce ybp3a cTaBrbakemM
YnHuja ca Bpyhom BOAOM (He Krbyyanom BO-
OOM) Yy YHYTpaLUH0CT 3aMp3vBaYa.

« OcrTaBwuTe BpaTa OTBOPEHA U YMETHUTE
NAacTUYHM CTpyrad y ogrosapajyhe nexmu-
LITe y CpeavHn JoHer aena, ctaembajyhn
HeKy nocyay Mcnopj Hera 3a cakynibare
oaneheHe Boge

* [MaxrbMBO cacTpyxuTe nej kaga nodHe aa
ce Tonu (APBEHWUM MNM MNACTUYHUM CTPY-
radem).

+ Kapa ce cas neg vncronu, 4o6po ocymute
YHYTPaLLH0CT W YyBajTe cTpyray 3a byayhy
ynoTpeby.

* Ykrbyuute ypehaj n Bpatute 3aneheHy xpa-

PewaBawe npobnema

YNO3O0PEHE lNMpe peluaBara
npobnema, nckonyajte yTukady kabna sa
Hanajarbe U3 3ugHe yTUYHNLE.
Camo kBanudgukoBaHu, oBnawheHm
eneKkTpuyap unu KOMNEeTEHTHO nuLe cmejy aa

AktuBupajTe dyHkumnjy Fast Freeze Ha
HeKONMKO caTtu Kako 6um ce WTo je npe moryhe
nocTMrna JOBOJSLHO HKCKa TeMnepaTypa 3a
3amp3aBamse€.

A NAXHA Hukaga HemojTe aa kopuctute

OLUTPe MeTanHe npeamere 3a CTpyrake
nepa ca ucnapueava, jep 6ucte mornm aa ra
owTeTute. HemojTe ga KOpUCTUTE MeXaHuyKe
ypehaje HMTK BelTayuka cpeacTea 3a
ybp3aBatse npoueca ogMp3aBakba OCUM OHUX
Koje je npom3sofay npenopy4uo. MNMosuweHa
Temneparypa Ha Kojoj ce 3aneheHa xpaHa
[APX1 TOKOM OAMp3aBara 3amp3nBava Moxe
[a cKpaTu pok HeHor 6e3bedHor YyBara.

peluaBajy npobrneme, BpLUe nonpaske, Ynje
peluekse Huje AaTo y OBOM yMyTCTBY 3a
ynoTpeoy.

Ypehaj He paau. KoHuTtpon-
Ha namnuua He Tpenhe.

Ypehaj je nckrbyyeH.

YTukau kabna 3a Hanajawe Huje
NPaBUIHO YKONYaH Y 3uaHY

YTUYHMLY.

Ypehaj He gobuja Hanajare. He-
Ma HarnoHa Yy 31AHOj YTUHHULN.

KoHTponHa namnuua Tpe-
nepm.
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Ypehaj He pagu npaBuIHo.

Ykrbyuute ypehaj.

[paBunHoO ykonyajte yTukad y ana-
HY YTUYHULLY.

Ykonuajte Hekun Apyrvt enekTpudHn
ypenaj y Ty 3uaHy yTU4HULY.
ObpatnTe ce kBandrkoBaHoOM,
oBnawheHoM eneKkTpuyapy.

ObpatuTe ce kBanrkoBaHOM,
oBnalwheHoM enekTpuyapy.
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Ilamnuua anapma Tpenepu.

Komnpecop paagu 6e3 npe-
CTaHKa.

Temnepartypa y 3amp3u-
Bayy je cyBuLUE HUCKa.

Temnepatypa y 3amp3u-
Bauy je CyBMLLE BUCOKA.

Wma npeBuwe neaa.

TexHUYKu nogaum

Temnepatypa y 3amMp3avsavy je cy-
BYLLE BUCOKA.

TemnepaTypa Huje NpaBuIIHO NoA-
eLeHa.

Bpata Hvcy npaBriHO 3aTBOPEHa.
MNpeuecTo cTe oTBapanu Bpata.

TemnepaTypa npoussoga je npe-
BUCOKA.

CobHa TemnepaTypa je npeBuco-
Ka.

Perynatop Temneparype Huje
NPaBUITHO MOAELLEH.

dyHkuuja Fast Freeze je yk-
IbyyeHa.

Perynatop Temneparype Huje
NPaBUITHO NOAELLIEH.

MlcToBpemMeHo je CMeLLTEHO MHOTO
npoussoga y dopwxuaep.

MpousBoay cy ncysuie 6nuay je-
[aH apyror.

XpaHa Huje npaBuHO ynakoBaHa.

Perynatop Temneparype Huje
NPaBWITHO MOAELLEH.

Mornepajte ,Anapm 3a npekomMepHy
Temnepatypy“.

lMopecwuTe BULLY TeMnepatypy.

Mornenajte ogersak ,3aTBapare
BpaTa“.

He ppxwute Bpata 0TBOPEHUM AyXe
Hero WTo je noTpebHo.

CavekajTe Aa Temneparypa npous-
BOAa onagHe Ha cobHy Temnepary-
py Mpe cMeLuTara y hpuxuaep.

CmatbnTe Temneparypy y cobu.
Mopecute BULLY TEeMnepaTypy.

Mornepajte ogemak ,®yHkumja
Fast Freeze “.

MopecuTe HWky TemMnepatypy.

McToBpemeHo cMeLlTajTe Makbu
6poj nponssoaa.

CmecTuTe Npoun3BoAe Tako Aa OMO-
ryhute umpkynaumjy xnagHor Bas-
ayxa uamefhy Hux.

[MpaBunHo ynakyjte xpaHy.

Mopecute BULLY TEeMnepaTypy.

OvmeHsuje

Bpewme nopacrta Temnepatype
HanoH

®pekBeHUMja

TexHu4ke nHpopmaumje ce Hanase Ha
MnoYyMuUmM ca TEXHUYKUM KapakTepucTvkama ca
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BucuHa
LLnpuHa

[lybuHa

1540 Mm
595 mm
658 Mm
18y
230-240V
50 Hz

neBe YHyTpaLlUkbe CTpaHe Ha ypehajy Ha o3Ha-
LI eHepreTcKor paspeaa.
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MHcTanauumja

& MAXHA 3a Bawy 6e3begHocT 1 ya
npasunaH pag ypehaja, npe Hero To

MHCTanupare ypehaj naxrouBo npoynTajte

"Nncbopmaumje o 6e3benHocTL".

MocTtaBmame

Ogaj ypehaj Tpeba ga ce MOHTUpa Ha CyBOM,
A06po NpoBETPEHOM 3aTBOPEHOM NPOCTOPY,
Ha Kojem TemnepaTypa npocTopuje ogroBapa
Knacw Knmme 03Ha4yeHoj Ha NnoYuuy ca Tex-
HUYKMM KapakTepucTvkama ypefaja:

m TemnepaTypa npoctopuje

SN +10°C po + 32°C
N +16°C po + 32°C
ST +16°C pgo + 38°C
T +16°C po + 43°C

Mory ce jaButn ogpehenu npobnemm npm pa-
ay ypehaja kog Hekux mogena kaga ypehaj
paau usBaH HaBegeHor oncera. MicnpasaH
pan ce MOoxe rapaHToBaTh UCKIbY4MBO Y
OKBWPY HaBeZeHOr TemnepaTypHor oncera. Y
cny4ajy 61no Kakse Cymme y BE3U Ca MOHTa-
*om ypehaja, obpaTtuTte ce npogasLy, Halem
KOPUCHWNYKOM CEPBUCY UMK Hajbnmxkem cep-
BVMCHOM LIEHTpY.

MocTaBrbawe

Ypehaj Tpeba aa 6yae noctaBrbeH Aaneko oa
M3BOpa TOMMOTE Kao LWTO cy paaujatopu, 60j-
nepu, QUPEKTHWN cyH4eBw 3pauu, uta. Ocury-
pajTe cnoboaHy uMpKynauujy Basgyxa oko
3aamwer gena ypehaja. [la 6u ce ocurypane
Hajborbe pagHe kapaktepucTuke ypehaja no-
CTaBJbeHOr ucnop Buceher 3UAHOI enemMeHTa,
MWHUMAIHO pacTtojake n3mehy Bpxa ypehaja
n Buceher enemeHTa Tpeba ga 6yage 100 mm.
WpoeanHo 6u 6uno aa ce ypehaj He Hanasu
ucnoa smcehux angHux enemeHara. Vicnpas-
HO HuBenucawe ce obe3behyje nomohy jegHe
UM BULLE NOAECUBKX HOTULA Y MOQHOX]Y ype-
haja.

& YNO30PEHE Mopate omoryhutu
UckrbyunBame ypehaja n3 Hanajawa;
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3aTo yTuKad kabna 3a Hanajal-be Mopa Aa
6yne J1ako npuctynavyaH HakoH I/IHCTaJ'IaLl,I/Ije.
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OfcTojHULM ca 3afHe CTpaHe

[lBa oacTojHMKa ce Hanase y Topbuum ca go-
KyMeHTaLujoM.

[la 6ucte nocTaBunm oaCTOjHUKE, ypaauTe
cnepgehe:

1. OpaBpHuTE HaBoj.

2. CraBuTe 04CTOjHUK UCNOA HaBoja.
3. TlomepwuTe 0ACTOjHUK HAQECHO.

4. TloHOBO 3aBpHUTE HaBOje.
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Enektpu4yHo NPpUKIby4nBame

Ocurypajte ce npe ymeTaka yTvkaya aa Ha-
MOH 1 ppekBeHLyja, NpUKa3aHn Ha MNoYnLm
ca 03HaKkoM Tuna, oAroapajy Bawiem KyhHom
Hanajamy CTpYjoM.

OBaj anapaT Mopa b6uTu y3emrbeH. YTvkad
HanojHor kabna je onpemrbeH KOHTaKTOM 3a
0BY HaMeHy. AKo yTukay KyhHor Hanajamwa
CTPYjOM HUje y3eMIbeH, NpukibydnTe ypehaj
Ha nocebHO y3eMrbetse, 1 TO Npema Baxe-
hum nponucrmMa 1 y3 KoHcynTauujy ksanudu-
KOBaHOr enekTpuyapa.

Mpown3sohay ogbuja cBaky 0ArOBOPHOCT KO
HEenoLUTOBaHa rope HaBedeHUX CUTYPHOCHUX
mepa.

Ogaj anapat oaroeapa cnegehum JupekTrBa-
ma E.E.3.

Husenucamwe

Kapa noctaemare ypehaj, 06e3beante aa 6y-
[e HuBenucaH y BofopaBHOM nonoxajy. To
MOXeTe Ja NoCcTUrHeTe ABemMa NogecuBUM
npeaHuM HoXULama y nogHoxjy ypehaja ca
npedre cTpaHe.
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MoryhHocT nocTaBrbatba BpaTa Ha apyry
cTpaHy

BAXHO Mpenopyuyjemo aa cnegehe pagke
n3sefete y3 nomoh apyre ocobe koja he cse
BpeMe YBPCTO ApxaTu BpaTa ypehaja.

[a bucte npomeHunu cmep oTBapana BpaTa,

nocTynuTe Ha cnefehun HaunH:

* Wckrbyuute ypehaj nsenayerem ytukaya
U3 MpeXHe YTUYHULE.

 [MaxrbnBo HarHuTe ypehaj yHasaa Tako aa
KOMMNpecop He MOXe Aa A0AMPHE MoA.

1. Yknonute ctponHy 4. OfBpHUTE ropksy

nrovy. OCOBWHULY 1 3aBp-

2. OOBpHUTE M N3Ba- HUTE je Ha CYNpOTHO]

OuTe JOHE lapke.  CTPaHu.

3. CkuHuTe Bpara. 5. NoHoBO HamecCTu-
Te Bparta.

6. MNpoBepute aa nu
je ropwa vBMUa Bpa-
Ta napanenHa c rop-
HOM UBMLIOM ypeha-
ja.
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7. OpgBpHuTe ocoBu-  11. Ycnpasute ype-
Huuy (A) n 3aBpHUTE Raj.

jé Ha CynpoTHOj 12. MNocTtaBuTe
CTpaHu. py4nLy Ha CynpoTHY
8. CkvHuTe Kanuuy  CTpaHy v cTaBuTte
(B) n noctasure je nnacTuyHe Kanuue
Ha CynpoTHOj cTpa-  (Koje ce Hanase y Ke-

HW. CULM ca ynyTCTBOM)
9. 3aBpHUTE fOHE Ha cnobogHe oTBoO-
Liapke. pe.

10. BpaTuTe cTponHy

nnouy.

Exkonolwika nutawa

Peuwnknupajte maTtepujane ca cumGonom & .
MNakoBake ognoxute y oarosapajyhe
KOHTEjHEpe paaun peumknmpara.

lMomo3uTe y 3aWTUTM XMBOTHE CpeanHE U
IbyACKOT 34paBrba Kao 1y peuyknvpary
OTMagHor Matepujana of eneKTPOHCKUX U
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Jow! jegHom npoBepuTe cnegehe cTeapu:
+ CBV 3aBpTHM Cy NPUTETHYTK.

+ Bpara ce npaBunHo oTBapajy u 3aTBapajy.
Ykonuko je cobHa Temnepatypa Hwxa (ij. To-
KOM 3UMe), 3anTnBay Moxaa Hehe noTnyHo
npuarati y3 ypehaj. Y Tom cny4ajy, cavekaj-
Te Ja ce 3anTueay NpupoaHO YKIOMu.

Y cnyyajy oa He xenute camu aa obasute ro-
pe HaBeZeHe pagwe, obpaTuTe ce Hajonu-
xem oBnawheHom cepsucy. CTpyyrak
oBnawheHor cepeuca he Bam y3 HakHagy
NPOMEHNTW CMep OTBapaksa BpaTa.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexeHe
cumborom & HemojTe BauaTu 3ajenHo ca
cmehem. Mpow3sog BpatuTe y NOKanHu
LieHTap 3a peuuknupame unm ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

V z&ujme vlastnej bezpe€nosti a na zabezpecenie
spravneho pouZivania si pred naintalovanim a prvym
pouZzitim spotrebica starostlivo preditajte tento navod na
pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je ddleZité, aby
sa kvoli predchadzaniu zbytoénym chybam a turazom
zarucilo, ze vSetci uZivatelia tohto spotrebi¢a budu pod-
robne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpeénostnymi
pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbaijte, aby sa vzdy
nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo pred-
aji inej osobe, a aby bol kaZdy, kto ho pouziva po celu
dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouZzivani a
bezpeénosti spotrebica.

Dodrziavaijte tieto bezpe€nostné pokyny na ochranu
zdravia, Zivota a majetku, pretoZe vyrobca nezodpoveda
za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusev-
nymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoCnymi
skisenostami a vedomostami, ak nie je zabezpece-
ny dohlad alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica zo strany osoby zodpovednej za ich bez-
pegnost.

Nenechéavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrérite z dosahu deti. Hrozi riziko za-
dusenia.

+ Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite zastréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel
(podfa moZnosti ¢o najblizSie k spotrebicu) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit vnutri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebi€ s pruzinovym uza-
verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na ve-

38

ku, pred likvidaciou starého spotrebica poskodte za-
tvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Pred-
idete tak uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

VSeobecné bezpecnostné pokyny
& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebica alebo na vstavanej

kon3trukcii nesmu byt prekryté.

« Spotrebic je uréeny na uchovavanie potravin a/ale-
bo napojov v beznej domacnosti alebo na podobnych
miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
lariach a inych pracovnych prostrediach,

- vidiecke domy, priestory urtené pre klientov v ho-
teloch, moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju rafajky,

- poskytovanie stravovania a podobné velkoob-
chodné uplatnenia.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte ziadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiov nepouZivajte iné elek-
trické spotrebice (ako su vyrobniky zmrzliny), ak nie
sl schvalené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
Zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a inStalacie spotrebi¢a davajte pozor,

aby ste neposkodili ziadnu ¢ast' chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapal-
nymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebicom
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Je nebezpecné upravovat technické viastnosti alebo
akokolvek menit tento spotrebic. Akékolvek posko-
denie pripojného kabla méze spdsobit skrat, poziar
alebo zasah elektrickym prudom.

Varovanie Elekirické komponenty (sietovy ka-
bel, zastréka, kompresor) smie vymiefiat len auto-

rizovany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny
personal, aby sa predislo nebezpeéenstvu.

1. Napéjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. Presvedcte sa, ze napajaci kabel za spotrebi-
¢om nie je stlaceny ani poSkodeny. Pritlacend
alebo poSkodend sietova zastrcka sa moze pre-
hriat a sposobit poZziar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny pristup k
zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

Ak je elekiricka zasuvka uvolnend, zastrcku ne-
zapéjajte. Hrozi riziko z&sahu elektrickym pru-
dom alebo poziaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt vnd-
torného osvetlenia (ak sa ma pouzivat kryt).

Tento spotrebi je taZky. Pri jeho premiestriovani po-

stupujte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-

storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-

toze mdze dojst k odretiu koZe na rukach alebo k

omrzlinam.

Zabrarite dlhodobému vystaveniu spotrebica priame-
mu sine¢nému svetlu.

Ziarovky (ak sa maj pouzivat) pouité v tomto spo-
trebici su Speciélne Ziarovky uréené vylucne na pou-
Zitie v domécich spotrebi¢och. Nie s vhodné na
osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte hortice hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani tekutinu,
pretoze mdzu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilanému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.
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+ Odportcania vyrobcu spotrebica na uchovavanie po-
travin sa musia strikine dodrziavat. Pozri prisludné
pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoze v nadobach vznika tlak, ktory méze
spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poskodenie spo-
trebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuje priamo po vybrati zo spotrebica.

Osetrovanie a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo sietovej zasuvky.

+ Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové predmety.

+ Na odstraovanie ndmrazy zo spotrebica nepouzivaj-
te ostré predmety. Pouzivajte plastovu Skrabku.

+ Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte susi¢ na
vlasy ani iné ohrievacie pristroje. Nadmerné teplo by
mohlo po3kodit plastovy interiér a do elektrického sy-
stému by mohla vniknat voda, ¢o by spdsobilo ne-
bezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

InStalacia

Délezité upozornenie Pri elekirickom zapéjani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie su vidite/né
poSkodenia. Spotrebi€ nepripajajte, ak je poskodeny.
Pripadné poskodenia okamzZite nahlaste v mieste,
kde ste si spotrebi¢ zakupili. V takomto pripade si
odloZte obal.

+ Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmene;j Styri
hodiny, aby olej mohol stiect spat do kompresora.

+ Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpec€ené dostatocné
vetranie, v opacnom pripade hrozi prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostato¢né vetranie, riadte sa pokynmi
na intaléciu.

+ Viyrobok treba vzdy podla moznosti umiestfiovat k
stene, aby sa predislo dotyku alebo zachyteniu horu-
cich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov.

+ Ubezpectte sa, Ci je sietova zastrcka po nainstalovani
spotrebica pristupna.

+ Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa ma pouzit pripojenie k privodu vody).
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Servis

+ V3etky elektrické prace pri idrzbe a opravach spotre-
bi¢a musi vykonat kvalifikovany elektrikar alebo za-
Skolena osoba.

« Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne origi-
nalne nahradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebica
neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit 0zéno-

v vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Penova izolcia ob-
sahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v su-
lade s platnymi predpismi, ktoré vdm na poZiadanie po-
skytn miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo$ko-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko
vymennika tepla. Materialy pouZité v tomto spotrebici
oznadené symbolom ¢ st recyklovatelng.

Popis vyrobku
=7
=== 8
=)
= |
_ﬂ
~~_
n——.ﬂ: Q] <=

Ovladaci panel

Klapky

Kose mraznicky
Ovladaci panel

Typovy $titok
Kose Maxibox
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Vystrazny ukazovatel

Ukazovatel rychleho zmrazovania

Tlagidlo rychleho zmrazovania

Ukazovater prevadzky

Regulétor teploty

Zapnutie

Zasunte zastrcku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty doprava do strednej polohy.

Ukazovatel prevadzky a vystrazny ukazovatel sa roz-
svietia.

Vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypnit, otote regulator teploty do
polohy ,0%

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevadzke spotrebica postupujte takto:

+ minimélne chladenie sa dosiahne otoCenim regulato-
ra teploty smerom na niZSie nastavenia.

Kazdodenné pouzivanie

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom zapnuti spotrebica alebo ak ste ho dlho ne-
pouzivali, nechajte spotrebi€ v prevadzke aspon 2 hodi-
ny, az potom vloZte potraviny do mraznicky.

Zasuvky mraznicky zaistuju rychle a jednoduché hlada-
nie poZzadovanych potravin. Ak je potrebné zmrazit vel-
ké mnozstvo potravin, vyberte vSetky zasuvky okrem
dolnej z&suvky, ktora musi zostat na svojom mieste,
aby bola zaistend spravna cirkulacia vzduchu. Na v3et-
ky police moZete poloZit potraviny, ktoré vyCnievaju az
do 15 mm od dveri.

Doélezité upozornenie V pripade neimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku
elektrického prudu, za predpokladu, ze ¢as trvania
vypadku energie bol dlh3i ako Udaj uvedeny v
technickych idajoch pod poloZkou ,akumulaéna doba®,
rozmrazené potraviny treba €o najskor spotrebovat
alebo uvarit a potom znova zmrazit (po ochladeni).

Zmrazovanie cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie ¢erstvych
potravin a na uchovavanie mrazenych a hiboko zmraze-
nych potravin po dlhi &as.

www.zanussi.com

+ maximalne chladenie sa dosiahne otoenim regulato-
ra teploty smerom na vy$Sie nastavenia.

Spravidla je najvhodnejSia poloha v strede.

Presné nastavenie si treba vyberat's prihliadnutim na

skutocnost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:

+ teploty v miestnosti,

+ frekvencie otvarania dvierok,

+ od mnozstva uchovavanych potravin,
* umiestnenia spotrebica.

Funkcia Fast Freeze

Aby ste aktivovali funkciu Fast Freeze, stlacte tlacidlo
Fast Freeze.
Rozsvieti sa ukazovatel Fast Freeze.

Alarm pri zvySenej teplote

Rozsvieti sa pri mimoriadnom zvy3eni teploty v mrazni¢-
ke (napr. vypadok dodavky elektrickej energie).

Po obnoveni normalnych podmienok kontrolka alarmu
zhasne automaticky.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapnite funkciu ury-
chleného zmrazovania aspon 24 hodin pred viozenim
potravin na zmrazenie do mraziaceho priestoru.
Cerstvé potraviny, ktoré sa majii zmrazit, viozte do hor-
ného oddelenia.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za
24 hodin, sa uvadza na typovom $titku, ktory sa nacha-
dza vo vnutri chladnicky.

Proces zmrazovania trva 24 hodin. v tomto ¢ase nepri-
davajte iné zmrazované potraviny.

Po 24 hodinach, ked sa skonéi proces zmrazovania,
funkciu rychleho zmrazovania vypnite (pozrte "Funkcia
rychleho zmrazovania")

Rozmrazovanie

Hiboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pou-
Zitim mozu rozmrazovat v chladiacom priestore alebo
pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mame k di-
spozicii.

Malé kasky mozno dokonca varit aj ked' st eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie potr-
va dlhgie.
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Vybratie zmrazovacich zasuviek z
mraznicky

Zmrazovacie zasuvky st vybavené zarazkami, ktoré
brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri ich
vyberani z mraznicky potiahnite zasuvku smerom k vam
a pri dosiahnuti koncovej polohy vyberte zasuvku naklo-
nenim jej prednej Casti nahor.

Pri ich vkladani prednu ast zasuvky mierne nadvihnite
a vlozte zasuvku do mraznicky. Po prekonani zarazky
zatlaCte zasuvky na miesto.

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a
vSetky jeho diely viaznou vodou s pridavkom neutralne-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky
zépach nového spotrebic¢a a potom vSetky povrchy do-
kladne osuste.

Uzitocné rady a tipy

Normaine zvuky pri prevadzke

+ Pocas precerpavania chladiva cez rrky pocut
Zbinkotanie alebo bublanie. Je to normaline.

+ Kym je kompresor v prevadzke, precerpava sa chla-
divo a z kompresora po¢ut bzu€anie alebo pulzova-
nie. Je to normaine.

+ Tepelna dilatdcia mdze spdsobovat neoakavané
praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny fyzikalny
jav. Je to normaine.

+ Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie" te-
plotného regulatora. Je to norméine.

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dlhie ako je absolutne nevyhnutné.

+ Ak je okolita teplota vysokd, regulator teploty je na-
staveny na vySSie nastavenie a spotrebi¢ je plne na-
loZeny, kompresor moZe bezat nepretrzite, pricom sa
vytvori namraza alebo ad na vyparniku. Ak sa tak
stane, otoCte regulator teploty smerom k niz8im na-
staveniam, aby bolo moZné automatické odmrazova-
nie a aby ste uSetrili elektricku energiu.

Instalacia filtra TasteGuard

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-
kolko délezitych rad:
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Délezité upozornenie NepouZivajte abrazivne &i-
stiace prostriedky ani prasky, pretoze by poskodili po-
vrch.

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom $titku;

+ zmrazovanie trvé 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesml
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;

* Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vy€isteng;

« potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskdr mohli odmra-
zit iba potrebné mnozstvo;

« Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
folie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;

+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny do-
tykali potravin, ktoré st uZ zmrazené, predidete tak
zvySeniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihie ako
tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mdzu spdsobit popalenie koze
mrazom;

+ odporuca sa oznacit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu uchova-
vania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin

Ked chcete maximéine vyuZit moznosti tohto spotrebi-

Ca, riadte sa nasledujucimi pokynmi:
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+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komercné mrazené potraviny,

+ dbaijte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mrazni¢ky podla moznosti ¢o najry-
chlejsie,

* neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyhnutné,

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebi€ obsahuje uhlovodiky v chladia-

com agregate; z tohto dévodu mézu Udrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autorizo-
vani technici.

Pravidelné Cistenie
Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit:

*umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo viaznou vo-
dou s pridavkom neutralneho saponéatu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich,
aby boli ¢isté a bez negistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Doélezité upozornenie Nevytahujte, nepresivajte
a nepoSkodzujte Ziadne rurky a/ani kable v skrinke.
Nikdy nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné
préaSkové pripravky, aromatizované istiace pripravky
ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru,
pretoze poSkodzujl povrch a zanechavaju silna voru.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebiCa. Touto operaciou zvySite
vykonnost spotrebi¢a a usporite elektrick( energiu.

Ddélezité upozornenie Dbajte, aby ste neposkodili
chladiaci systém.

Mnohé znackové Eisti¢e kuchynskych povrchov obsahu-
ju chemikalie, ktoré moZu pdsobit agresivne/poskodit
plasty pouZité v tomto spotrebiéi. Z tohto dévodu sa od-
poruca Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou vo-
dou s malym mnozstvom umyvacieho prostriedku.

Po ¢isteni znova pripojte zariadenie k sietovému napa-
janiu.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej Easti mraznicky sa vZdy vy-
tvara urcité mnozstvo ndmrazy.
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* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedend vyrobcom
potravin.

Ked vrstva namrazy dosiahne hribku priblizne 3 az 5

mm, mraznicku odmrazte.

Pri odstrafiovani ndmrazy vykonajte nasledujice kroky:

+ vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo sietovej z&-
suvky,

+ vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera a ulozte na
studenom mieste,

+ vyberte zasuvky mraznicky,

* zasuvky zabalte do izolaéného materialu, napr. pri-
kryvok alebo novin.

Odmrazovanie moZete urychlit, ak do mraznicky vloZite

misky s horticou vodou (nie vriacou).

+ Nechajte dvere otvorené a zasurite plastovl Skrabku
na prisludné miesto v strednej Casti dna, podlozte mi-
sku na zachytévanie rozmrazenej vody

+ opatme zoSkrabte [ad, ked sa zatne rozmrazovat
(pouzite drevent alebo plastovu Skrabku)

+ po Uplnom rozmrazeni ladu vnutro starostlivo osuste
a odlozte si Skrabku na buduce pouzitie.

+ zapnite spotrebi¢ a viozte spat mrazené potraviny.

Na niekolko hodin aktivujte funkciu Fast Freeze, aby
spotrebi¢ Co najskor dosiahol teplotu potrebnl na
skladovanie.
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Pozor Na odstrafiovanie namrazy z vyparnika

nikdy nepouZivajte ostré predmety, mohli by ste
ho poskodit. Na urychlenie odmrazovania nepouZivajte
mechanické néstroje ani iné prostriedky, s vynimkou

Riesenie problémov

Varovanie Pred vykonanim kontrol na
odstranenie problémov odpojte spotrebi¢ od

prostriedkov, ktoré odporucil vyrobca. Pogas
odmrazovania spotrebi¢a stupne teplota balickov
zmrazenych jedal, preto sa mdze skratit ich trvanlivost.

Zasahy, ktoré nie sl popisané v tomto navode, smie
vykonavat vyhradne vySkoleny elektrikar alebo technik.

elektrickej siete.

Problém Mozna pricina Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje. Uka-
zovatel prevadzky neblika.

Ukazovatel prevadzky bli-
ka.

Vystrazny ukazovatel blika.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota v mraznicke je pri-
li$ nizka.

Teplota v mraznicke je pri-
lis vysoka.

Prilis vela namrazy.
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Spotrebi¢ je vypnuty.

Sietova zastrcka spotrebica nie je sprav-
ne zapojena do sietovej zasuvky.

Spotrebi¢ nie je napajany elektrinou. Za-

suvka elektrickej siete nie je pod napatim.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.

Teplota v mraznicke je prili§ vysoka.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvierka spotrebica nie s spravne zatvo-
rené.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.
Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-
ty.

Je zapnuta funkcia Fast Freeze .

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-
ty.

Do spotrebica ste viozili naraz vela potra-
vin.

Potraviny su ulozené prili$ blizko pri sebe.

Potraviny nie st spravne zabalené.

Nie je spravne nastaveny regulator teplo-
ty.

Zapnite spotrebic.

Sietovu zastréku zapojte spravne do zasuv-
ky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete skuste zapojit
iny spotrebic.
Obrétte sa na kvalifikovaného elektrikara.

Obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

Pozrite si ¢ast ,Alarm pri zvySenej teplote”

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite si ¢ast',Zatvorenie dvierok".

Dvierka nenechavajte otvorené dihSie, ako
je potrebné.

Pred vloZenim do spotrebica nechajte po-
traviny najprv vychladnut na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.
Nastavte vySSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast ,Funkcia Fast Freeze “.

Nastavte nizSiu teplotu.

Do chladnicky vkladajte naraz menej potra-
vin.

Potraviny uloZte tak, aby bolo umoZnené
prudenie vzduchu.

Potraviny spravne zabalte.

Nastavte vySSiu teplotu.
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Technické udaje

Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka

Akumulaéna doba

Napétie

Frekvencia

Technické informacie sa uvadzaju na typovom Stitku na
vnutornej favej strane spotrebica a na Stitku energetic-
kych parametrov.

InStalacia

1540 mm
595 mm
658 mm
18h
230-240V
50 Hz

Pozor Aby bola zaru¢ena bezpe€na a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho instalaciou si
pozorne precitajte ,Bezpecnostné pokyny“.

Umiestnenie

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého a dobre vetra-
ného interiéru, kde teplota prostredia zodpoveda klima-
tickej triede uvedenej na typovom Stitku spotrebica:

Klimatic- Teplota prostredia
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38 °C
T +16°Caz+43°C

Pri niektorych typoch modelov pri prevadzke mimo tohto
rozsahu mdze dojst k urcitym problémom s funkéno-
stou. Spravnu prevadzku mozno zarugit len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak mate akékolvek po-
chybnosti tykajuce sa miesta nainStalovania spotrebica,
obrétte sa na predajcu, na na$ zakaznicky servis alebo

Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany daleko od tepelnych
zdrojov, ako radiatory, ohrievace vody, priame sine¢né
svetlo a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou spo-
trebica mohol volne pradit vzduch. Ak je spotrebi¢
umiestneny pod presahujucu nastennd skrinku, na zaru-
WWwWWw.zanussi.com

Cenie optimalneho vykonu musi byt vzdialenost medzi
spotrebi¢om a nastennou skrinkou aspon 100 mm. Ide-
&lnym rieSenim v3ak je neumiestriovat spotrebi€ pod
nastennu skrinku s previsom. Presné vyrovnanie do vo-
dorovnej polohy sa zaru¢i pomocou jednej alebo viac-
erych nastavitelnych noZiciek spotrebica.

Varovanie Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit
od sietového napéjania. Preto musi byt z&suvka
po indtalécii spotrebi¢a jednoducho pristupna.
4 )
‘\ (/ / /\ 7 7
\
\

0

100 mm

i
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Zadné vymedzovacie vliozky

Dve vymedzovacie vlozky néjdete vo vrecku s doku-
mentaciou.

Vymedzovacie vlozky nainstalujte nasledujtcim spdso-
bom:

1. Skrutku uvolite.

2. Vymedzovaciu viozku zasuite pod skrutku.

3. Vymedzovaciu viozku oto¢te do spravnej polohy.
4. Skrutky znovu dotiahnite.
e

- /

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napétie a frekvencia
uvedené na typovom §titku zodpovedaju napatiu vase;
domécej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel
je na tento Ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak do-
maca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic pri-
pojte k samostatnému uzemneniu v sulade s platnymi
predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpecnostnych opatreni

Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestriovani spotrebi¢a dbajte na to, aby bol vyrov-
nany do vodorovnej polohy. Vyrovnanie do vodorovnej
polohy je mozné dosiahnut pomocou dvoch nastavitel-
nych noZiciek vpredu v dolnej asti spotrebica.

46

Zmena smeru otvarania dvierok

Délezité upozornenie Pri vykonavani
nasledujlcich operacii odporu¢ame, aby vam pomahala
druh& osoba, ktora pocas Ukonov pridrZi dvere
spotrebica.

Pri zmene smeru otvarania dvierok vykonajte nasledu;ju-
ce kroky:
+ Vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickej siete.

+ Spotrebi¢ opatre naklorite dozadu, aby sa kompre-
sor nemohol dotykat podlahy.

1. Odstrante podstavec.
2. Odskrutkujte a od-
straite dolné zavesy.

3. Odnimte dvere.

4. Odskrutkujte horny ko-
lik a naskrutkujte ho na
opacnl stranu.

5. Opét nasadte dvierka.
6. Skontrolujte, €i je hra-
na dvierok rovnobezna s
hranou hornej Casti spo-
trebica.
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11. Postavte spotrebi¢ do
2vislej polohy.

12. Namontujte rukovat
na opacnej strane a vloz-
te plastové veka (najdete

7. Odskrutkuite kolik (A

a naskrutkujte ho na
opaénu stranu.

8. Odstrante vieCko (B) a
umiestnite ho na opacnu

stranu. ich vo vrecku s navodom
9. Naskrutkujte spodné na pouzivanie) do prazd-
z4vesy. nych otvorov.

10. Namontujte podsta-

VeC.

Vykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, ze:

+ V8etky skrutky su dotiahnuté.

+ Dvierka sa spravne otvaraju a zatvarajd.

Ak je okolita teplota nizka (tj. v zime), mdze sa stat, Ze
tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie samovolne neprispdsobi.
Ak predchadzajuce kony nechcete urobit sami, zavo-
lajte najblizSie autorizované servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dveri vykona technik za poplatok.

Otazky ochrany zivotného prostredia

Materialy oznacené symbolom & odovzdajte na
recyklaciu. Obal hodte do prislu$nych kontajnerov na
recyklaciu.

Chrénte zivotné prostredie a zdravie fudi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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Nelikvidujte spotrebice oznadené symbolom X spolu s
odpadom z domécnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklatnom zariadeni alebo sa obrétte na
obecny alebo mestsky Urad.
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& Varnostna navodila

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika na-
tan€no preberite navodila za uporabo, vkljuc-
no z nasveti in opozorili. S tem zagotovite var-
no in pravilno uporabo. V izogib nepotrebnim
napakam in nesre¢am poskrbite, da bodo vsi
uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni z
njegovim delovanjem in varnostnimi funkcija-
mi. Navodila shranite in poskrbite, da ob selit-
vi ali prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako za-
gotovite, da so vsi kasnejsi uporabniki ustrez-
no seznanjeni z nac¢inom uporabe in varnim
delovanjem.
Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedi-
te varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za po-
Skodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukre-
pih.
Varnost otrok in obcutljivih oseb
+ Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vklju¢-
no z otroci) z omejenimi telesnimi, Cutnimi
ali razumskimi sposobnostmi 0z. zmanj$a-
nimi izkusnjami in znanjem, razen v prime-
ru, ko je oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost, zagotovila nadzor oz. jih natan¢no
seznanila z uporabo hladilnika.
Zagotovite ustrezen nadzor otrok in prepre-
Cite igranje s hladilnikom.
+ EmbalaZo odstranite izven dosega otrok.
Obstaja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite
vti€ iz omreZne vti€nice, odreZite priklju€ni
kabel (€im blizje hladilniku) in odstranite
vrata. Tako preprecite, da bi bili otroci izpo-
stavljeni nevarnosti udara elektriCnega toka
ali bi se zaprli v hladilnik.
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Vzdrzevanje in CisCenje _ 53
Odpravijanjetezav _ _ _ _ _ _______ 54
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnje-
nja vrat uporabljeno zaskoc¢no (patentno)
klju€avnico na vratih, pred odstranjevanjem
rabljenega hladilnika pokvarite klju€avnico
(da ne bo ve¢ mozno zaklepanje). Na ta na-
¢in prepredite, da rabljen hladilnik postane
smrtno nevarna past.

Splosna varnostna navodila

& Opozorilo!

PrezraCevalne odprtine na ohi$ju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

» Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali
pijace v obi¢ajnem gospodinjstvu in podob-
ni vrsti uporabe, npr.:

— kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

— kmeckih hiSah in s strani gostov v hote-
lih, motelih in drugih stanovanjskih oko-
ljih,

— kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom,

— cateringu in podobni ponudbi na debelo.

» Za pospe$evanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanske naprave ali umetnih sredstev.

+ V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektri¢nih naprav (kot so aparati za slado-
led), razen Ce jih za ta namen odobri proiz-
vajalec.

* Ne poskoduijte hladilnega krogotoka.

+ Znotraj hladilnega krogotoka naprave se
nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a),
naravni plin z visoko stopnjo okoljske neo-
porecnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.
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Pazite, da se med prevozom in namesca-

njem naprave ne poskodujejo sestavni deli

Qladilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poSkoduje, naredite

naslednje:

— izogibajte se odprtemu ognju in virom
vziga,

— temeljito prezradite prostor, kjer stoji na-
prava.

» Vsakrdno spreminjanje lastnosti izdelka ali
samega izdelka je nevarno. Poskodbe ka-
bla lahko povzrogijo kratek stik, pozar in/ali
elektri¢ni udar.

& Opozorilo! Da se izognete nevarnosti,
mora vse elektri¢ne dele (elektri¢ni kabel,

vti¢, kompresor) zamenjati pooblas¢en za-

stopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Elektri¢nega kabla ni dovoljeno podalj-
Sevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vti¢a. Stisnjen
ali poSkodovan vti¢ se lahko pregreje in
povzroCi poZar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do
elektrinega vtica naprave.

4. Elektricnega priklju¢nega kabla ne vle-
cite.

5. Ce je vtiénica za elektriéni vti¢ zrahlja-
na, vanjo ne vstavljajte vti€a. Lahko pri-
de do elektricnega udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez na-
mescenega pokrova Zarnice (Ce je
predviden) za notranjo osvetlitev.

* Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo pre-
mikate.

» Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, e imate mokre/
vlazne roke, ker lahko pride do odrgnin ali
ozeblin na koZi.

» Naprava ne sme biti dlje Casa izpostavljena
neposrednemu soncu.

« Zarnice (e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v
gospodinjskih aparatih. Niso primerne za
osvetlitev prostora.
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Vsakodnevna uporaba

* Na plasti¢ne dele hladilnika ne postavljajte
vro¢ih posod.

+ V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in te-
kocin, ker lahko eksplodirajo.

+ Zivil ne postavljajte neposredno op izstopno
odprtino za zrak na zadniji steni. (Ce ima
naprava funkcijo samodejnega odtaljeva-
nja)

+ Qdtajanih zamrznjenih Zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

« Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

» Natanc¢no upostevajte priporocila proizvajal-
ca hladilnika za shranjevanje Zivil. Oglejte
si ustrezna navodila.

+ Pijac¢ z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pri-
tisk na posodo, ki lahko eksplodira in po-
vzroci poSkodbo hladilnika.

+ Ledene lizike lahko povzrocijo ozebline, ¢e
jih zauzijete takoj po jemaniju iz zamrzoval-
nika.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iz-
kljucite vtic iz vtiCnice.

» Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

« Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne
uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite
plasti¢no strgalo.

« Za pospeSevanje odtajanja ne uporabljajte
susilnika za lase ali drugih grelnih naprav.
Cezmerna vroc€ina lahko po$koduje plasti¢-
no notranjost in vlaga lahko vdre v elektri¢ni
sistem.

Namestitev

Pomembno! Za prikljucitev na elektricno
napetost dosledno upostevajte navodila v
posebnih tokah.

» QOdstranite embalazo in preverite hladilnik
glede morebitnih poskodb. Ce je hladilnik
poskodovan, ga ne prikljuite. Morebitne
poskodbe takoj sporocite v trgovino, kjer
ste hladilnik kupili. V tem primeru obdrzite
embalaZo.
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* Priporo¢amo, da pred prikljucitvijo hladilni-
ka po€akate najmanj Stiri ure, da olje steCe
nazaj v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno us-
trezno krozenje zraka, da ne pride do pre-
grevanja. Za dosego zadostnega zracenja
upostevajte navodila za pravilno namesti-
tev.

+ Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hladilni-
ka obrnjena proti steni, da je preprec¢eno
dotikanje vrocih delov (kompresorja, kon-
denzatorja) in posledi¢nih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti names¢&en poleg radia-
torjev ali Stedilnikov.

 Elektri¢ni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

* Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno
vodo (Ce je predvidena vodovodna napelja-
va).

Servis

* Vsa elektrina dela, potrebna za servisira-
nje naprave, mora izvesti usposobljen elek-
tri¢ar ali strokovno usposobljena oseba.

Opis izdelka

i,
T
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* lzdelek lahko servisira samo pooblas¢en
serviser, ki mora uporabljati samo original-
ne nadomestne dele

Varstvo okolja

Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko

poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih materialih.
Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Izolacijska
pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstra-
nite v skladu z veljavnimi predpisi, ki jih dobite
na ustreznem obcinskem uradu. lzogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem na za-
dniji strani poleg toplotnega izmenjevalnika.
Materiali, ki so uporabljeni pri tej napravi in so
oznaceni s simbolom c’.“) , se lahko reciklirajo.

J
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Upravljalna plos¢a
Spustna vrata
Kosare za zamrzovanje

Upravljalna plos¢a

Plosgica za tehniéne navedbe
Kosari Maxibox

Opozorilna lu¢ka

Indikator hitrega zamrzovanja
Stikalo hitrega zamrzovanja
Kontrolna lucka

Regulator temperature

Vklop

Vi€ vtaknite v omrezZno vti¢nico.

Regulator temperature obrnite v smeri urinega
kazalca na srednjo nastavitev.

Zasvetita kontrolna in opozorilna lu¢ka.

Izklop

Za izklop naprave obrnite regulator tempera-
ture v poloZaj »0«.

Regulacija temperature

Temperatura se samodejno prilagaja.

Napravo upravljajte na naslednji nagin:

+ za dosego najSibkejSe ohlajenosti obrnite
regulator temperature proti nizji nastavitvi.

+ za dosego najmocnejSe ohlajenosti obrnite
regulator temperature proti vi§ji nastavitvi.

Vsakodnevna uporaba

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neu-
porabe mora zamrzovalnik delovati vsaj dve
uri, preden vanj polozite Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogo¢ajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih Zivil. Ce nameravate
shraniti vecje koliCine Zivil, odstranite vse
predale, razen spodnjega, ki mora ostati na
svojem mestu, da je zagotovljeno dobro kro-
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Vmesni polozaj je ponavadi najprimernejsi.
Vendar pa je treba tocno nastavitev izbrati ob
upostevanju, da je temperatura v napravi od-
visna od:

» temperature v prostoru,

* pogostosti odpiranja vrat,

« koli¢ine shranjenih Zivil,

« prostora, kjer se naprava nahaja.
Funkcija Fast Freeze

Za vklop funkcije Fast Freezepritisnite stikalo

Fast Freeze.
Zasveti luCka Fast Freeze.

Opozorilo previsoke temperature

V primeru neobi¢ajnega poviSanja temperatu-
re v zamrzovalniku (npr. ob izpadu elektri¢ne
napetosti) zasveti opozorilna lu¢ka.

Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji,
se opozorilna lu¢ka samodejno ugasne.

Zenje zraka. Na vse police lahko poloZite Zivi-
la, ki segajo do 15 mm od vrat.

Pomembno! V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad elektriCnega toka
dalj$i od vrednosti, navedene v razpredelnici
tehni¢nih podatkov pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana zivila porabiti
hitro ali takoj skuhati in ponovno zamrzniti.
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Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrz-
njenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanije svezih Zivil najmanj 24 ur
pred vstavljanjem Zzivil v zamrzovalnik vklopite
funkcijo za hitro zamrzovanije.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, vstavite v zgornji
predal.

Najvedja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrznete v
24 urah, je dolo€ena na napisni ploscici, to je
na nalepki v notranjosti hladilnika.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrznitev.
Po 24 urah, ko se postopek zamrzovanja za-
klju€i, izklopite funkcijo za hitro zamrzovanje
(glejte poglavje "Funkcija hitrega zamrzova-
nja").

Odtaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena zivila lah-
ko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od razpoloZljivega
Casa.

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika o€istite notra-
njost in vso notranjo opremo. Za ¢is¢enje upo-
rabite mlaéno vodo z nevtralnim milom, da od-
stranite tipi€en vonj po novem izdelku. Hladil-

nik nato obriSite do suhega.

Koristni namigi in nasveti

Zvoki pri normalnem delovanju

* Med &rpanjem hladilnega sredstva skozi tu-
ljave ali cevi lahko sliSite klokotanje in Su-
menje. To je normalno in pravilno.

* Ko je kompresor vkljuéen se precrpava hla-
dilno sredstvo, iz kompresorja pa se lahko
sliSi bren&anje, ter utripajo¢ Sum. To je nor-
malno in pravilno.

» Temperaturni raztezki lahko povzrocijo ne-
naden pok. To je naraven in ne nevaren fi-
zikalen pojav. To je normalno in pravilno.
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Majhne kose lahko zagnete pripravljati Se za-
mrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: v
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.

Odstranitev predalov za zamrzovanje
Predali za zamrzovanje imajo omejevalnik, ki
preprecuje nakljuéno odstranitev ali izpad. Za
odstranitev iz zamrzovalnika predal najprej
povlecite k sebi. Ko doseZete kon¢no tocko,
dvignite sprednji del in predal izvlecite.
Predal vstavite nazaj v zamrzovalnik tako, da
narahlo dvignete sprednji del. Ko predal pride
Cez konéne tocke, ga potisnite nazaj v svoj
osnovni polozaj.

Pomembno! Ne uporabljajte detergentov ali
grobih praskov, ker lahko poskodujete pre-
maz.

+ Ob vklopu ali izklopu kompresorja slisite ra-
hel "klik" regulatorja temperature. To je nor-
malno in pravilno.

Nasveti za varevanje z energijo

» Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzi-
te odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladil-
nik polno nalozen, lahko kompresor nepre-
kinjeno deluje, kar povzro¢i nastanek ivja
ali ledu na izparilniku. V tem primeru zavrti-
te regulator temperature na nizko nastavi-
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tev, da omogocite samodejno odtaljevanje
in tako zmanjSate porabo energije.

Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im boljSi po-

stopek zamrzovanja:

+ najvecja koli€ina zivil, ki jih lahko zamrznete
v ¢asu 24 ur je prikazana na napisni plosci-
ci;

+ postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrzni-
tev;

« zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveZa in temeljito o€is¢ena Zivila;

+ Zivila razdelite v manj$e zavoje, da hitreje
in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko
odtajate samo koli€ino, ki jo potrebujete;

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite
v polivinilaste vreCke, da zagotovite nepro-
dusnost;

+ prepredite, da bi se sveza, nezamrznjena
Zivila dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se
lahko pri tem poviala temperatura slednjih;

* pusta zivila se shranjujejo bolje in daljSi ¢as
kot mastna zivila; sol skrajSa ¢as shranje-
vanja zivil;

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Previdnost! Pred vzdrZevalnimi deli
izklopite hladilnik iz omrezne napetosti.

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni

enoti; vzdrzevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblas&eni tehni-
ki.

Redno ¢iséenje
Opremo je potrebno redno distiti:

+ Notranjost hladilnika in opremo odistite z
mla¢no vodo in nevtralnim milom.

* Redno preverite tesnila vrat in jih dobro ob-
riSite; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

Pomembno! Ne vlecite, premikajte ali
poskoduijte cevi in/ali kablov v notranjosti.

Za Cis€enje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praSkov, mo¢no
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« Ce ledene kocke zauzijete takoj po jemanju
iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

+ priporo¢amo, da na posamezne pakete na-
piSete datum, da zagotovite pregled nad
€asom shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih zivil
Za najboljSo ucinkovitost naprave morate na-
rediti naslednje:

« prepricajte se, da je imel prodajalec zamrz-
njena Zzivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz tr-
govine v zamrzovalnik prenesena v najkraj-
Sem moznem ¢asu,

« vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je potrebno,

« odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih
ne smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoradite obdobja zamrzovanja, ki ga
navede proizvajalec Zivil.

odiSavljenih Cistilnih sredstev ali 108&il na
osnovi voska, ker poskodujejo povrsino in
puscajo mo&ne vonjave.

Kondenzator (€rna mreza) in kompresor na
hrbtni strani naprave ocistite s krtacko. Na ta
nacin boste izboljSali delovanje naprave in pri-
hranili porabo elektricne energije.

Pomembno! Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega sistema.

Veliko posebnih Eistil za €id€enje kuhinjskih
povrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poskodujejo plasti¢ne dele hladilnika. Zaradi
tega priporo¢amo, da zunanje dele hladilnika
Cistite samo s toplo vodo z dodano majhno
koli¢ino sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢i8€enju ponovno prikljucite na
omreZno napetost.
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Odtajevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgornjega

predala se vedno nabere dolo¢ena koli¢ina iv-

ja.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseze

debelino okoli 3-5 mm.

Za odstranjevanje ivja upostevajte naslednja

navodila:

* izklopite napravo in izvlecite vti€ iz vtiCnice,

* odstranite shranjena Zivila, ovijte jih v ve¢
plasti ¢asopisnega papirja in jih postavite
na hladno mesto,

+ odstranite predale iz zamrzovalnika,

+ predale obdajte z izolacijskim materialom,
npr. odejami ali ¢asopisom.

Odtajevanje lahko pospesite tako, da v za-

mrzovalnik postavite skledo z vro€o vodo (ne

vrelo).

+ Vrata pustite odprta in v utor spodaj na sre-
dini vstavite plasti¢no strgalo ter pod njega
postavite posodo za zbiranje odtajane vo-
de.

* Previdno postrgajte led, ko se za¢ne topiti
(uporabite leseno ali plasti¢no strgalo).

Odpravljanje tezav

Opozorilo! Pred odpravljanjem tezav
izvlecite vti¢ iz omreZne vti¢nice.

+ Ko se stopi ves led, temeljito osusite notra-
njost in shranite strgalo za naslednijic.

+ Vklopite napravo in zlozZite nazaj zamrznje-
na zivila.

Za nekaj ur vklopite funkcijo Fast Freeze, da
bo ¢imprej dosezena zadostna temperatura
shranjevanija.

Previdnost! Za strganje ivja nikoli ne

uporabljajte ostrih kovinskih
pripomockov, saj lahko poskodujete
zamrzovalnik. Za pospeSevanje odtajevanja
ne uporabljajte mehanske naprave ali umetnih
sredstev, ampak samo tista, ki jih priporo¢a
proizvajalec. Dvig temperature zamrznjenih
zivil lahko med odtajevanjem skraj$a njihovo
varno dobo shranjevanja.

Tezave, Ki niso opisane v tem priro¢niku,
mora odpraviti usposobljen elektriCar ali
strokovno usposobljena oseba.

Naprava ne deluje. Kontrol-
na lucka ne utripa.

Vti€ ni pravilno vtaknjen v vti¢nico.

Naprava nima elektricne moci. Ni

napetosti v vti¢nici.

Kontrolna lucka utripa.

Opozorilna lu¢ka utripa.
previsoka.

Kompresor deluje nepreki-
njeno. na.
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Naprava je izklopljena.

Naprava ne deluje pravilno.
Temperatura v zamrzovalniku je

Temperatura ni pravilno nastavlje-

Vklopite napravo.

Pravilno vtaknite vti¢ v vtiénico.

V omrezno vti¢nico vkljuéite drugo
elektricno napravo.

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja.

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja.

Glejte »Opozorilo previsoke tempe-
rature«.

Nastavite visjo temperaturo.
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Temperatura v zamrzovalni-
ku je prenizka.

Temperatura v zamrzovalni-
ku je previsoka.

Nabralo se je prevec¢ ivja.

Tehniéni podatki

Vrata niso pravilno zaprta.
Vrata so bila prepogosto odprta.

Temperatura Zivila je previsoka.

Temperatura v prostoru je previso-
ka.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Funkcija Fast Freeze je vkloplje-
na.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Zivila so zloZena preblizu skupaj.

Zivila niso pravilno zas¢itena (za-
pakirana).
Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Glejte »Zapiranje vrat«.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot je
potrebno.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi na
sobno temperaturo.

Znizajte temperaturo v prostoru.
Nastavite vi§jo temperaturo.
Oglejte si »Funkcija Fast Freeze «.
Nastavite nizjo temperaturo.

Hkrati imejte shranjenih manj zivil.

Zivila shranjujte tako, da je omogo-
¢eno kroZenje hladnega zraka.

Pravilno zascitite (zapakirajte) Zivi-
la.

Nastavite vi§jo temperaturo.

Dimenzija

Cas naraséanja temperature
Napetost
Frekvenca

Visina
Sirina
Globina

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notraniji levi strani na-

prave in energijski nalepki.

Namestitev

1540 mm
595 mm
658 mm

18 h
230-240V
50 Hz

Previdnost! Pred namestitvijo hladilnika

natan¢no preberite "varnostna navodila"
za va8o varnost in pravilno delovanje
hladilnika.
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Postavitev

To napravo morate namestiti v suhem, dobro
prezraCevanem prostoru s temperaturo, ki us-
treza klimatskemu razredu s ploS¢ice za teh-

ni¢ne navedbe naprave:
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Klimatski Temperatura okolja
razred

SN +10°Cdo +32°C
N +16 °C do + 32 °C
ST +16 °C do + 38 °C
T +16°C do +43 °C

Pri nekaterih modelih lahko zunaj tega ob-
mocja pride do tezav v delovanju. Pravilno de-
lovanje je lahko zagotovljeno samo znotraj
dologenega temperaturnega obmogja. Ce ste
v dvomih glede mesta namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, na$o sluzbo za pomo¢
strankam ali najbliZji servisni center.

Mesto namestitve

Naprava naj bo postavljena ¢im dlje od virov
toplote, kot so radiatorji, grelci, neposredna
soncéna svetloba itd. Zagotovite nemoteno
kroZenje zraka na hrbtni strani ohi$ja. Za za-
gotovitev najboljSega delovanja, ¢e je naprava
postavljena pod viseco stensko enoto, mora
biti najmanj8a razdalja med vrhom ohisja in
stensko enoto najmanj 100 mm. Ce je mozno,
naj naprava ne bo postavljena pod vise€imi
stenskimi enotami. Natan¢no namestitev v vo-
doravno lego doseZete z eno ali ve¢ nastavlji-
vimi nogami na dnu ohisja.

Opozorilo! Omogoc¢ena mora biti

izklju€itev naprave iz napajanja; vti¢
mora biti po namestitvi zato enostavno
dostopen.
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Distancniki na hrbtni strani

V vre€ki z dokumentacijo sta dva distanénika.
Postopek za namestitev distancnikov:

1. Popustite vijak.

2. Distanénik namestite pod glavo vijaka.
3. Distan¢nik obrnite v desno.
4. Ponovno privijte vijaka.
4 ™
L 2
::EE b
8 \ /\,
A >4 3
- J

Prikljucitev na elektriéno napetost

Pred priklju€itvijo se prepriCajte, da sta nape-
tost in frekvenca na napisni plo$cici enaki kot
sta omreZna napetost in frekvenca na mestu
prikljucitve.

www.zanussi.com



Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu names¢&en varnostni omrez-
ni vtié. Ce omreZna vtidnica ni ozemljena,
prikljucite hladilnik na lo¢eno ozemljitveno to¢-
ko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi. Po-
svetujte se z usposobljenim elektriCarjem.
Proizvajalec zavraga vsakrsno odgovornost v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
opozoril.

Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi
smernicami EGS.

Namestitev v vodoraven polozaj

Ko napravo namescate, se prepriCajte, da je v
vodoravni legi. To lahko doseZete z nastavlji-
vima nogama na spredniji spodnji strani.

Menjava strani odpiranja vrat

Pomembno! Predlagamo, da naslednje delo
opravite skupaj z drugo osebo, ki bo med
izvajanjem dela drzala vrata naprave.

Da bi spremenili smer odpiranja vrat, izvedite
sledecCe korake:
* |ztaknite vti€ iz elektri¢ne vti€nice.

+ Previdno nagnite napravo nazaj toliko, da
se kompresor ne more dotakniti tal.

www.zanussi.com

4. Odvijte zgornji za-
ti¢ in ga privijte na
nasprotno stran.

5. Ponovno namesti-
te vrata.

6. Poskrbite, da bo
rob vrat poravnan z
zgornjim delom.

1. Odstranite pokrov
podnozja.

2. Odvijte in odstra-

nite spodnja tecaja.

3. Odstranite vrata.

7. Odvijte zati¢ (A) in  11. Napravo postavi-
ga privijte na na- te v pokoncen polo-
sprotno stran. Zaj.

8. Odstranite pokrov- 12. Pritrdite ro¢aj na
Cek (B) in ga name-  nasprotno stran in
stite na nasprotno namestite plasti¢na

stran. Cepa (iz vreCke z na-
9. Privijte spodnja te- vodili) v odprtini.
Caja.

10. Namestite po-
krov podnozja.

Opravite kon¢ni pregled, da preverite:

« Ali so priviti vsi vijaki.

« Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.
Ce je temperatura okolice prenizka (npr. pozi-
mi), se tesnilo morda ne bo povsem prilegalo
omari. V tem primeru poCakajte, da pride do
naravnega prileganja tesnila.

Ce zgoraj opisanega dela ne Zelite opraviti
sami, se obrnite na poprodajno servisno sluz-
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bo. Usposobljen serviser bo na vase stroSke
opravil zamenjavo strani odpiranja vrat.

Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih oznaduje simbol &
. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike za
reciklaZo.

Pomagaijte zas¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in elektronskih
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naprav. Naprav, ozna¢enih s simbolom ¥ , ne
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali
se obrnite na ob¢inski urad.
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